02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 1

Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B ROZHODNUTI RADY 2014/512/SZBP
ze dne 31. Cervence 2014
o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na Ukrajiné

(Ut. vést. L 229, 31.7.2014, s. 13)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1  Rozhodnuti Rady 2014/659/SZBP ze dne 8. zaii 2014 L 271 54 12.9.2014
> M2 Rozhodnuti Rady 2014/872/SZBP ze dne 4. prosince 2014 L 349 58 5.12.2014
» M3 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/971 ze dne 22. Cervna 2015 L 157 50 23.6.2015
»M4  Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1764 ze dne 1. fijna 2015 L 257 42 2.10.2015
» M5 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/2431 ze dne 21. prosince 2015 L 334 22 22.12.2015
»>M6  Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1071 ze dne 1. Cervence 2016 L 178 21 2.7.2016
»M7  Rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/2315 ze dne 19. prosince 2016 L 345 65 20.12.2016
»M8  Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/1148 ze dne 28. Cervna 2017 L 166 35 29.6.2017
»M9  Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/2214 ze dne 30. listopadu 2017 L 316 20 1.12.2017
»M10 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2017/2426 ze dne 21. prosince 2017 L 343 77 22.12.2017
»Mi11 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/964 ze dne 5. Cervence 2018 L 172 3 9.7.2018
»M12 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018/2078 ze dne 21. prosince 2018 L 331 224 28.12.2018
»M13 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/1108 ze dne 27. ¢ervna 2019 L 175 38 28.6.2019
»M14 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2019/2192 ze dne 19. prosince 2019 L 330 71 20.12.2019
»M15 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/907 ze dne 29. ¢ervna 2020 L 207 37 30.6.2020
»M16 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/2143, ze dne 17. prosince 2020 L 430 26 18.12.2020
»M17 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/1144 ze dne 12. Cervence 2021 L 247 99 13.7.2021
»M18 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/52 ze dne 13. ledna 2022 L9 43 14.1.2022
»M19 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/264 ze dne 23. unora 2022 L 421 95 23.2.2022
»M20 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/327 ze dne 25. unora 2022 L 48 1 25.2.2022

»M21 Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/335 ze dne 28. tnora 2022 L 57 4 28.2.2022


http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/659/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/659/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/659/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/659/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/659/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/659/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/872/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/872/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/872/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/872/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/872/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/872/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/971/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/971/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/971/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/971/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/971/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/971/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1764/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1764/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1764/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1764/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1764/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1764/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2431/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2431/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2431/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2431/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2431/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/2431/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1071/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1071/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1071/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1071/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1071/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1071/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2315/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2315/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2315/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2315/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2315/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/2315/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1148/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1148/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1148/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1148/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1148/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1148/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2214/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2214/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2214/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2214/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2214/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2214/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2426/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2426/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2426/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2426/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2426/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2426/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/964/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/964/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/964/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/964/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/964/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/964/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/2078/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/2078/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/2078/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/2078/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/2078/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/2078/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1108/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1108/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1108/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1108/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1108/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1108/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2192/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2192/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2192/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2192/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2192/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/2192/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/907/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/907/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/907/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/907/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/907/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/907/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2143/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2143/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2143/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2143/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2143/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2143/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1144/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1144/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1144/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1144/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1144/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1144/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/52/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/52/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/52/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/52/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/52/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/52/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/264/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/264/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/264/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/264/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/264/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/264/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/327/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/327/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/327/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/327/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/327/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/327/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/oj/ces

02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 —2

> M22
> M23
> M24
> M25
> M26
> M27
> M28

> M29

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/346 ze dne 1. biezna 2022
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/351 ze dne 1. biezna 2022
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/395 ze dne 9. biezna 2022
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/430 ze dne 15. bfezna 2022
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/578 ze dne 8. dubna 2022
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/884 ze dne 3. Cervna 2022
Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/1271 ze dne 21. Cervence 2022

Rozhodnuti Rady (SZBP) 2022/1313 ze dne 25. Cervence 2022

L 63
L 65
L 81
L871
L 111
L 153
L 193

L 198

56
70
128
196

17

2.3.2022
2.3.2022
9.3.2022
15.3.2022
8.4.2022
3.6.2022
21.7.2022

27.7.2022


http://data.europa.eu/eli/dec/2022/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/351/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/351/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/351/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/351/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/351/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/351/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/395/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/395/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/395/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/395/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/395/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/395/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/430/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/430/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/430/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/430/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/430/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/430/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/578/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/578/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/578/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/578/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/578/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/578/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/884/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/884/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/884/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/884/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/884/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/884/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1271/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1271/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1271/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1271/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1271/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1271/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1313/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1313/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1313/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1313/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1313/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1313/oj/ces

02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 —3

VB
ROZHODNUTI RADY 2014/512/SZBP
ze dne 31. Cervence 2014
o omezujicich opatfenich vzhledem k c¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajiné
VM20

Cléanek 1

1.  Zakazuje se ptimy ¢i nepfimy nakup nebo prodej dluhopisti, akcii
¢i obdobnych financnich néstrojli, pfimé ¢i nepiimé poskytovani souvi-
sejicich investi¢nich sluzeb ¢i pomoc pii vydavani takovych ndstroji
nebo jakékoli jiné pfimé ¢i nepfimé obchodovani s nimi, pokud jde
o takové nastroje bud’ se splatnosti del$i nez 90 dnii vydané po dni
1. srpna 2014 a do 12. zafi 2014, nebo se splatnosti del$i nez 30 dnt
vydané po dni 12. zafi 2014 a do 12. dubna 2022 nebo o jakékoli
prevoditelné cenné papiry a nastroje penézniho trhu vydané po dni
12. dubna 2022:

a) vyznamnymi uvérovymi institucemi nebo institucemi pro financovani
rozvoje usazenymi v Rusku, které jsou ke dni 1. srpna 2014 z vice
nez 50 % ve vefejném vlastnictvi ¢i pod vefejnou kontrolou, jejichz
seznam je uveden v piiloze I;

b) jakoukoli pravnickou osobou, subjektem nebo orgdnem usazenymi
mimo Unii, které jsou z vice nez 50 % vlastnény nékterym
subjektem uvedenym v pftiloze I; nebo

c) jakoukoli pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jednaji
jménem nebo na pokyn subjektu v kategorii uvedené v pismeni b)
tohoto odstavce nebo uvedené na seznamu v piiloze 1.

2. Zakazuje se piimy ¢i nepiimy nakup nebo prodej ptevoditelnych
cennych papird a nastrojit penézniho trhu, poskytovani souvisejicich
investi¢nich sluzeb ¢i pomoc pii vydavani takovych cennych papird
a nastroji nebo jakékoli jiné pfimé ¢i nepfimé obchodovani s nimi,
pokud jde o ptevoditelné cenné papiry a nastroje penézniho trhu vydané
po dni 12. dubna 2022:

a) jakoukoli vyznamnou uvé€rovou instituci nebo jinou instituci, ktera je
ke dni 26. unora 2022 z vice nez 50 % ve vefejném vlastnictvi ¢i
pod vetejnou kontrolou, nebo jakoukoli jinou uvérovou instituci,
ktera ma vyznamnou ulohu pfi podpofe Cinnosti Ruska, jeho vlady
a ruské centralni banky, které jsou usazeny v Rusku a jsou uvedeny
na seznamu v priloze V;

b) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
mimo Unii a jsou z vice nez 50 % piimo ¢i nepfimo vlastnény
nékterym ze subjektd uvedenych na seznamu v piiloze V; nebo

¢) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jednaji jménem
nebo na pokyn subjektu uvedeného v pismeni a) nebo b) tohoto
odstavce.

3. Zakazuje se pfimy ¢i nepfimy ndkup nebo prodej prevoditelnych
cennych papird a nastroji penézniho trhu, pfimé ¢i nepfimé poskytovani
souvisejicich investicnich sluzeb ¢i pomoc pii vydavani takovych
nastroji nebo jakékoli jiné piimé ¢i nepiimé obchodovani s nimi,
pokud jde o takové nastroje bud’ se splatnosti delsi nez 30 dnl vydané
po dni 12. z&fi 2014 a do 12. dubna 2022 nebo o jakékoli pfevoditelné
cenné papiry a nastroje pené¢zniho trhu vydané po dni 12. dubna 2022:
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Y M20

a) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
v Rusku a uvedeny na seznamu v pfiloze II a zabyvaji se predevsim
koncipovanim, vyrobou, prodejem ¢i vyvozem vojenského vybaveni
nebo sluzeb a jsou v téchto oborech vyznamné ¢inné, s vyjimkou
pravnickych osob, subjektd nebo organi pisobicich v kosmickém
odvétvi a v odvétvi jaderné energetiky;

b) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
v Rusku, jsou pod vefejnou kontrolou nebo z vice nez 50 % ve
vetejném vlastnictvi, jez maji odhadovana celkova aktiva ve vysi
presahujici 1 bilion RUB a jejich odhadované ptijmy pochazeji
nejméné z 50 % z prodeje nebo piepravy surové ropy nebo ropnych
produktti, jak jsou uvedeny na seznamu v piiloze III;

¢) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
mimo Unii a jsou z vice nez 50 % piimo ¢i neptimo vlastnény
subjektem uvedenym v pismeni a) nebo b) tohoto odstavce; nebo

d) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jednaji jménem
nebo na pokyn subjektu uvedeného v pismeni a), b) nebo c) tohoto
odstavce.

4.  Zakazuje se piimy ¢i nepiimy nakup nebo prodej prevoditelnych
cennych papirQ a nastroji pen¢zniho trhu, pfimé ¢i nepifimé poskytovani
souvisejicich investi¢nich sluzeb ¢i pomoc pfi vydavani takovych
cennych papird a ndstrojii nebo jakékoli jiné pfimé ¢i nepiimé obcho-
dovani s nimi, pokud jde o prevoditelné cenné papiry a nastroje penc-
zniho trhu vydané po dni 12. dubna 2022:

a) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
v Rusku a jsou pod vefejnou kontrolou nebo z vice nez 50 % ve
vetejném vlastnictvi, v nichz maji Rusko, jeho vlada ¢i ruska
centralni banka pravo podilet se na zisku nebo s nimiz maji jiny
vyznamny hospodaisky vztah a které jsou uvedeny na seznamu
v priloze VI;

b) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
mimo Unii a jsou z vice nez 50 % pfimo ¢i nepfimo vlastnény
nekterym ze subjektd uvedenych na seznamu v piiloze VI; nebo

¢) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jednaji jménem
nebo na pokyn subjektu uvedeného v pismeni a) nebo b) tohoto
odstavce.

5. Ode dne 12. dubna 2022 se zakazuje kotovat a poskytovat sluzby
v obchodnich systémech registrovanych nebo uznanych v Unii pro
pfevoditelné cenné papiry jakékoli pravnické osoby, subjektu nebo
organu, které jsou usazeny v Rusku a jsou z vice nez 50 % ve vefejném
vlastnictvi.

6.  Zakazuje se pfimo ¢i nepiimo uzavirat jakékoli ujednani nebo se
ucastnit jakéhokoli ujednani s cilem poskytnout:

i) nové puljcky nebo uvery se splatnosti delsi nez 30 dnl jakékoli
pravnické osobé, subjektu nebo organu uvedenym v odstavei 1
nebo 3 po dni 12. zafi 2014 do dne 26. unora 2022; nebo

ii) jakékoli nové pujcky nebo uvéry jakékoli pravnické osobé, subjektu
nebo organu uvedenym v odstavci 1, 2, 3 nebo 4 po dni 26. unora
2022.

Tento zakaz se nevztahuje na:
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Y M20

a) pujcky nebo uvery, jejichz specifickym a dolozenym cilem je zajis-
téni financovani pro nezakazany vyvoz nebo dovoz zbozi a nefinanc-
nich sluzeb mezi Unii a kterymkoli tfetim statem, vcetné vydaji za
zbozi a sluzby z jiného tietiho statu, které¢ jsou pro plnéni smluv
o vyvozu ¢i dovozu nezbytné, nebo

b) pujcky, jejichz specifickym a dolozenym cilem je poskytnout
nouzové financovani s cilem splnit kritéria solventnosti a likvidity
v pripadé pravnickych osob, které jsou usazeny v Unii a jsou z vice
nez 50 % vlastnény nékterym ze subjektd uvedenych v ptiloze L

7.  Zakaz stanoveny v odstavci 6 se nevztahuje na cerpani ¢i vypla-
ceni prostfedkll na zakladé¢ smlouvy uzaviené pred 26. unorem 2022,
pokud jsou splnény tyto podminky:

a) vSechny podminky tohoto Cerpani ¢i vyplaceni:
i) byly dohodnuty pied 26. unorem 2022 a
ii) nebyly v uvedeny den ¢i pozdéji zménény a

b) pted 26. unorem 2022 bylo smluvné stanoveno datum splatnosti pro
plné splaceni veskerych poskytnutych ¢astek a pro vypotradani veske-
rych zavazk(, prav a povinnosti vyplyvajicich z dané¢ smlouvy a

¢) v dobé jejiho uzavieni nebyla smlouva v rozporu se zakazy stano-
venymi v tomto rozhodnuti.

Podminky Cerpani a vyplaceni uvedené v pismenu a) zahrnuji ustano-
veni o délce lhity splatnosti pro kazdé Cerpani ¢i vyplaceni, o pouzité
urokové sazb&é nebo metod¢ vypoctu trokové sazby a o maximalni
Castee.

VYM19
Clanek la

1.  Pfimy ¢i nepfimy nakup nebo prodej prevoditelnych cennych
papirG a nastroji penézniho trhu, pfimé ¢i nepiimé poskytovani souvi-
sejicich investi¢nich sluzeb ¢i pomoc pii vydavani takovych cennych
papird a nastroji a jakékoli jiné pfimé ¢i nepiimé obchodovani s nimi,
pokud jde o takové cenné papiry a nastroje vydané po 9. Biezna 2022:

a) Ruskem a jeho vladou;
b) ruskou centralni bankou; nebo

¢) pravnickou osobou, subjektem nebo organem jednajicim jménem
nebo na pokyn subjektu uvedeného v pismenu b),

se zakazuji.

2. Zakazuje se pfimo ¢i nepiimo uzavirat jakékoli ujednani nebo se
ho ucastnit s cilem poskytnout jakékoli nové pljcky nebo uveéry jakékoli
pravnické osob&, subjektu nebo orgdnu uvedenym v odstavci 1 po
23. tnora 2022. Tento zdkaz se nepouzije na ptijcky nebo uvery, jejichz
specifickym a doloZenym cilem je zaji$téni financovani pro nezakazany
dovoz nebo vyvoz zbozi a nefinan¢nich sluzeb mezi Unii a kterymkoli
jinym tfetim statem, véetné vydaju za zboZzi a sluzby z jiného tietiho
statu, které jsou nezbytné pro plnéni danych smluv o vyvozu ¢i dovozu.

3.  Zakaz stanoveny v odstavci 2 se nevztahuje na Cerpani ¢i vypla-
ceni prostfedkll podle smlouvy uzaviené pred 23. unora 2022, pokud
jsou splnény tyto podminky:



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 6

YM19

a) vSechny podminky tohoto Cerpani ¢i vyplaceni prostiedki:
i) byly dohodnuty pfed 23. unora 2022 a
ii) nebyly v tento den ¢i pozdé&ji zménény a

b) pied 23. unora 2022 bylo smluvné stanoveno datum splatnosti pro
plné splaceni veSkerych poskytnutych castek a pro vyporadani
veskerych zavazku, prav a povinnosti vyplyvajicich z dané smlouvy.

Podminky Cerpani a vyplaceni uvedené v pismenu a) zahrnuji ustano-
veni o délce lhity splatnosti pro kazdé Cerpani ¢i vyplaceni, o pouzité
urokové sazb&é nebo metod¢ vypoctu Urokové sazby a o maximalni
Castce.

V M24
" 4. Zakazuji se transakce souvisejici se spravou rezerv, jakoz i aktiv
centralni banky Ruska, véetné transakci s jakoukoli pravnickou osobou,
subjektem nebo organem jednajicim jménem nebo na pokyn centralni
banky Ruska, jako je Rusky fond narodniho bohatstvi.

Vv M21
5. Odchyln¢ od odstavce 4 mohou pfislusné organy transakci povolit,
pokud je to nezbytné nutné pro zajisténi financni stability Unie jako
celku nebo dot¢eného c¢lenského statu.

6. Dotceny clensky stat neprodlené uvédomi ostatni clenské staty
a Komisi o svém zaméru udélit povoleni podle odstavce 5.

VY M25
Clének laa

1. Zakazuje se pfimo ¢i nepfimo uzavirat jakékoli transakce s:

a) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
v Rusku a jsou pod vefejnou kontrolou nebo z vice nez 50 % ve
vefejném vlastnictvi nebo v nichz ma Rusko, jeho vlada nebo ruska
centralni banka pravo podilet se na zisku nebo s nimiz ma Rusko,
jeho vlada nebo ruskéd centrdlni banka jiny vyznamny hospodarsky
vztah a které jsou uvedeny na seznamu v piiloze X;

b) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jsou usazeny
mimo Unii a jsou z vice nez 50 % piimo ¢i neptimo vlastnény
nékterym ze subjektd uvedenych na seznamu v piiloze X; nebo

¢) pravnickou osobou, subjektem nebo organem, které jednaji jménem
nebo na pokyn nékterého subjektu uvedené¢ho v pismeni a) nebo b)
tohoto odstavce.

2. Zékaz stanoveny v odstavci 1 se do 15. kvétna 2022 nevztahuje
na plnéni smluv uzavienych pfede dnem 16. biezna 2022 nebo doplitko-
vych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

vm27
2a.  Zékaz stanoveny v odstavci 1 se nevztahuje na pfijimani plateb,
které maji uhradit pravnické osoby, subjekty nebo organy uvedené
v odstavei 1 podle smluv provedenych pred 15. kvétnem 2022.

VM25
3.  Zakaz stanoveny v odstavci 1 se nevztahuje na:
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VY M28

VM25

VM26

VM28

VM27

VM28

VY M26

a) transakce, které jsou nezbytné nutné k piimému ¢i nepiimému
nakupu, dovozu nebo piepravé zemniho plynu, titanu, hliniku,
meédi, niklu, palladia a Zelezné rudy z Ruska nebo ptes Rusko
do Unie, zemé¢, ktera je c¢lenem Evropského hospodatského
prostoru, Svycarska nebo zemi zapadniho Balkénu;

aa) transakce, které jsou nezbytné nutné k pfimému ¢i nepfimému
nakupu, dovozu nebo piepravé ropy, vcetné rafinovanych ropnych
produktti, z Ruska nebo pies Rusko, neni-li to podle ¢lankt 4o
nebo 4p zakazano;

b) transakce tykajici se energetickych projektt mimo Rusko, ve
kterych jsou né&kterd pravnickd osoba, subjekt nebo organ uvedené
v piiloze X minoritnim vlastnikem;

c) transakce za ucelem nakupu, dovozu nebo pifepravy uhli a jinych
pevnych fosilnich paliv do Unie do 10. srpna 2022;

d) transakce vcetn¢ prodeje, které jsou nezbytné nutné k likvidaci
spole¢nych podnikli nebo podobnych pravnich usporadani, které
byly uzavieny pted 16. bieznem 2022 a které zahrnuji pravnickou
osobu, subjekt nebo organ uvedené v odstavci 1, do 31. prosince
2022,

e) transakce souvisejici s poskytovanim sluzeb elektronickych komu-
nikaci, sluzeb datovych center a poskytovanim sluzeb a zafizeni
nezbytnych pro jejich provoz, udrzbu, bezpecnost, véetné poskyto-
vani firewalld, a sluzeb call center pravnické osobé, subjektu nebo
orgénu uvedenym v pfiloze X;

f) transakce, které jsou nezbytné nutné k nakupu, dovozu nebo
prepravé farmaceutickych, zdravotnickych, zeméd¢€lskych a potravi-
narskych vyrobkd, vcetné psenice a hnojiv, jejichz nékup, dovoz
a preprava jsou podle tohoto rozhodnuti dovoleny;

g) transakce, které¢ jsou nezbytné nutné k zajisténi pfistupu k soud-
nimu, spravnimu nebo rozhod¢imu fizeni v c¢lenském staté, jakoz
i k uznani nebo vymahani rozsudku nebo rozhod¢iho nalezu
vydané¢ho v ¢lenském staté, pokud jsou tyto transakce v souladu
s cili tohoto rozhodnuti a rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP (1).

4. Unie pfijme veskera nezbytnd opatieni k urceni piislusnych polo-
zek, na které se ma vztahovat tento clanek.

(") Rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. biezna 2014 o omezujicich

opatfenich vzhledem k ¢innostem naruSujicim nebo ohroZujicim tzemni celi-
stvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny (Ut. vést. L 78, 17.3.2014, s. 16).
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VY M26
Clanek 1b

VM28

1. Zakazuje se pfijimat vklady od ruskych statnich pfisluSnikii nebo
fyzickych osob s bydlistém v Rusku, pravnickych osob, subjekti ¢i
organid usazenych v Rusku nebo pravnickych osob, subjektii ¢i organt
usazenych mimo Unii, jez jsou z vice nez 50 % ptfimo ¢i nepfimo
vlastnény ruskymi statnimi pfislusniky nebo fyzickymi osobami
s bydlistétm v Rusku, pokud celkova hodnota vkladi dané fyzické
nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu na uvérovou instituci presa-
huje 100 000 EUR.

VY M26
" 2. Zakazuje se poskytovat sluzby pendzenek na kryptoaktiva, uctd
s kryptoaktivy nebo tschovy kryptoaktiv ruskym statnim prislusnikim
nebo fyzickym osobam s bydlistém v Rusku nebo pravnickym osobam,
subjektim ¢i orgdnlim usazenym v Rusku, pokud celkové hodnota kryp-
toaktiv fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu na jednoho
poskytovatele penézenky, uctu nebo uschovy piesahuje 10 000 EUR.

3.  Ustanoveni odstavcti 1 a 2 se nevztahuji na statni piislusniky
Clenského statu, zemé, kterda je clenem Evropského hospodaiského
prostoru, nebo Svycarska ani na fyzické osoby s povolenim k docas-
nému nebo trvalému pobytu v ¢lenském staté, zemi, kterda je Clenem
Evropského hospodatského prostoru, nebo ve Svycarsku.

V M28

vm27
5. Odchyln¢ od odstavei 1 a 2 mohou pfislusné organy povolit
prijeti takového vkladu nebo poskytnuti penézenky, uctu nebo uschovy
za podminek, které povazuji za vhodné, pokud urci, ze pfijeti takového
vkladu nebo poskytnuti sluzby penézenky, uctu nebo tschovy je:

a) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb fyzickych nebo pravnic-
kych osob, subjektd ¢i organti uvedenych v odstavci 1 a na nich
zavislych rodinnych ptislusnikd, véetné plateb za potraviny, plateb
najemného nebo splaceni hypoték, plateb za 1éky a Iékaiskou péci,
plateb dani, pojistného a poplatkii za vefejné sluzby;

b) urcené vyluéné k thrad¢ pifiméfenych honorait za odborné vykony
nebo k nahradé vydaju vzniklych v souvislosti s poskytovanim prav-
nich sluzeb;

¢) urcené vyluéné k uhradé poplatkii nebo nakladii na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostfedkd nebo hospodarskych
zdroju;

d) nezbytné k tihradé mimoradnych vydaji, pokud dotéeny prislusny
organ oznamil piisluSnym organim ostatnich ¢lenskych statl
a Komisi alespon dva tydny pied udélenim povoleni divody, pro
néz se domniva, ze by dané povoleni mélo byt udéleno;



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 —9

Y M27

e) nezbytné pro oficidlni ucely diplomatické nebo konzularni mise ¢i
mezinarodni organizace; nebo

vV M28
f) nezbytné pro nezakazany pteshrani¢ni obchod se zbozim a sluzbami
mezi Unii a Ruskem.

v M27
Dotceny clensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle pismen a), b), ¢) nebo e) tohoto odstavce do
dvou tydni od jeho udéleni.

v M26
6.  Odchyln€é od odstavcii 1 a 2 mohou pfislusné organy povolit
prijeti takového vkladu nebo poskytnuti penézenky, uctu nebo uschovy
za podminek, které povazuji za vhodné, pokud urc¢i, ze pfijeti takového
vkladu nebo poskytnuti sluzby penézenky, Gi¢tu nebo uschovy je:

a) nezbytné pro humanitarni ucely, jako jsou dodavky pomoci nebo
jejich usnadnéni, a to vcetné zdravotnického vybaveni a potravin,
¢i pfesun humanitarnich pracovnikl a souvisejici pomoci, nebo pro
evakuace, nebo

b) nezbytné pro Cinnosti obcCanské spolecnosti, které ptimo podporuji
demokracii, lidskd prava nebo pravni stat v Rusku.

Dotcéeny clensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce do dvou tydni od jeho
udélenti.

VY M20
Clének 1c

1. Unijnim centralnim depozitafim cennych papiri se zakazuje
poskytovat jakékoli sluzby vymezené v pfiloze nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 (') pro pievoditelné cenné papiry
vydané po 12. dubnu 2022 jakémukoli ruskému statnimu piislusnikovi
nebo fyzické osob¢ s bydlistém v Rusku nebo jakékoli pravnické osobé,
subjektu ¢i organu usazenym v Rusku.

VY M28
" 2. Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na statni prisluniky ¢len-
ského statu, zemé, ktera je clenem Evropského hospodaiského prostoru,
nebo Svycarska ani na fyzické osoby s povolenim k doasnému nebo
trvalému pobytu v clenském staté, zemi, ktera je Clenem Evropského
hospodéiského prostoru, nebo ve Svycarsku.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 ze dne
23. cervence 2014 o zlepSeni vypofadani obchodid s cennymi papiry
v Evropské unii a centralnich depozitaiich cennych papiri a 0 zméné smérnic
98/26/ES a 2014/65/EU a nafizeni (EU) ¢. 236/2012 (Uf. vést. L 257,
28.8.2014, s. 1).
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VY M20
Clanek 1d

VY M26
1.  Zakazuje se prodavat prevoditelné cenné papiry denominované
v jakékoli ufedni méné clenského statu vydané po 12. dubnu 2022
nebo podilové jednotky subjekti kolektivniho investovani poskytujici
expozici vic¢i témto cennym papirim jakémukoli ruskému statnimu
pfislusnikovi nebo fyzické osobé s bydlisttm v Rusku nebo jakékoli
pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu usazenym v Rusku.

v M27
" 2. Odstavec 1 se nevztahuje na statni piislusniky lenského statu,
zemé, kterd je clenem Evropského hospodaiského prostoru, nebo
Svycarska ani na fyzické osoby s povolenim k doasnému nebo trva-
lému pobytu v ¢lenském state, zemi, kterd je clenem Evropského hospo-
daiského prostoru, nebo Svycarsku.

Clének le

1.  Zakazuje se poskytovat specializované sluzby predavani udaji
o finan¢nich transakcich, které se pouzivaji k vyméné finan¢nich udaja,
pravnickym osobam, subjektim nebo organiim uvedenym na seznamu
v priloze VIII nebo jakékoli pravnické osob¢, subjektu ¢i organu
usazenym v Rusku, jez jsou z vice nez 50 % piimo ¢i nepifimo vlast-
nény nékterym ze subjektti uvedenych na seznamu v priloze VIIIL

2. Zékaz stanoveny v odstavci 1 se na pravnické osoby, subjekty Ci
organy uvedené v piiloze VIII vztahuje od data, které je pro né¢ v dané
priloze uvedeno. Od téhoz data se zdkaz vztahuje i na jakoukoli prav-
nickou osobu, subjekt ¢i organ, které jsou usazeny v Rusku a jsou
z vice nez 50 % pifimo ¢i nepifimo vlastnény nékterym ze subjektl
uvedenych v piiloze VIII.

¥ M26
Clanek If

1.  Zakazuje se prodavat, dodavat, prevadét nebo vyvazet bankovky
denominované v jakékoli ufedni mén€ clenského statu do Ruska nebo
jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu v Rusku,
véetné vlady a ruské centralni banky, nebo pro pouziti v Rusku.

2. Zékaz stanoveny v odstavci 1 se nevztahuje na prodej, dodavky,
pfevod nebo vyvoz bankovek denominovanych v jakékoli ufedni méné
¢lenského statu Unie, pokud jsou takovy prodej, dodavky, pievod nebo
vyvoz nezbytné pro:

a) osobni potfebu fyzickych osob cestujicich do Ruska nebo jejich
nejblizsich rodinnych pfislusnikd, ktefi cestuji s nimi, nebo

b) oficialni ucely diplomatickych nebo konzularnich misi ¢i mezinarod-
nich organizaci v Rusku poZzivajicich vysad podle mezindrodniho
prava.
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V¥ M25
Clanek 1g

VM28
1. Zakazuje se poskytovat ratingové sluzby jakémukoli ruskému stat-
nimu piislusnikovi nebo fyzické osob¢ s bydlistém v Rusku nebo jaké-
koli pravnické osobé, subjektu ¢i organu usazenym v Rusku nebo ve
vztahu k nim.

vM25
2. Ode dne 15. dubna 2022 se zakazuje poskytovat jakémukoli
ruskému statnimu pfislusnikovi nebo fyzické osobé s bydlistem
v Rusku nebo jakékoli pravnické osobé, subjektu ¢i organu usazenym
v Rusku pfistup ke sluzbam predplatného v souvislosti s ratingovymi
¢innostmi.

3. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na statni pfislusniky ¢lenskych stati
a na fyzické osoby, které maji povoleni k docasnému nebo trvalému
pobytu v nékterém clenském state.

VY M26
Clének 1h

vV M28

L Zakazuje se zadat nebo dale plnit jakoukoli vefejnou zakazku nebo
koncesni smlouvu spadajici do oblasti plisobnosti smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2014/23/EU (1), 2014/24/EU (%), 2014/25/EU (3)
a 2009/81/ES (%), jakoz i €l. 10 odst. 1, 3, odst. 6 pism. a) az e), odst. 8,
9 a 10 a ¢lanka 11, 12, 13 a 14 smérnice 2014/23/EU, ¢l. 7 pism. a) az
d), ¢lanku 8 a ¢l. 10 pism. b) az f) a h) az j) smérnice 2014/24/EU,
Clanku 18, ¢l. 21 pism. b) az ¢) a g) az i) a ¢lankt 29 a 30 smérnice
2014/25/EU a ¢l. 13 pism. a) az d), f) az h) a j) smérnice 2009/81/ES
a hlavy VII natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (°):

a) jakémukoli ruskému statnimu pfislusnikovi, fyzické osobé
s bydlistétm v Rusku nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu
usazenym v Rusku;

(") Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. inora 2014
o udélovani koncesi (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. tinora 2014
o zadavani vefejnych zakazek a o zruseni smérnice 2004/18/ES (Uf. vést. L 94,
28.3.2014, s. 65).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. unora 2014
o zadavani zakazek subjekty pusobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi,
energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a o zruSeni smérnice 2004/17/ES
(U, vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. Cervence
2009 o koordinaci postupt pii zadavani nékterych zakazek na stavebni prace,
dodavky a sluzby zadavateli v oblasti obrany a bezpeCnosti a o zméné
smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES (Ut. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne
18. ¢ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU)
¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013,
(EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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VY M28

b) pravnické osobé, subjektu nebo organu, které jsou z vice nez 50 %
pfimo ¢i nepfimo vlastnény nékterym ze subjektd uvedenych
v pismeni a) tohoto odstavce, nebo

c¢) fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu, které jednaji
jménem nebo na pokyn nékteré¢ho ze subjekti uvedenych v pismeni
a) nebo b) tohoto odstavce, vcetné subdodavatell, dodavateld nebo
subjektt, jejichz zpuasobilost je vyuzivana ve smyslu smérnic
2009/81/ES, 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU, pokud pfed-
stavuji vice nez 10 % hodnoty zakazky, nebo spole¢né s nimi.

VM26
2. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy povolit zadani
a dalsi plnéni zakdzek zamétenych na:

a) provoz, udrzbu, vyfazovani z provozu a nakladani s radioaktivnim
odpadem, dodavky a pfepracovani paliva a bezpecnost civilnich
jadernych kapacit a na pokra¢ovani navrhovani, konstrukci a uvadéni
do provozu nezbytnych pro dokonceni civilnich jadernych zafizeni,
jakoz i1 na dodavky prekurzorového materialu pro vyrobu radioizo-
toptt pro 1ékaiské tcely a podobnych lékarskych aplikaci, kritické
technologie pro monitorovani radiace v Zivotnim prostiedi nebo
civilni jadernou spolupraci, zejména v oblasti vyzkumu a vyvoje;

b) mezivladni spolupraci v oblasti kosmickych programt;

¢) poskytovani nezbytné nutného zbozi nebo sluzeb, které mohou
poskytnout, pifipadné mohou poskytnout v dostatecném mnozstvi,
pouze osoby uvedené v odstavci 1;

d) fungovani diplomatickych a konzularnich zastoupeni Unie a ¢len-
skych stati v Rusku, véetné delegaci, velvyslanectvi a misi, nebo
mezindrodnich organizaci v Rusku pozivajicich vysad podle mezi-
narodniho prava.

v M27
e) nakup, dovoz nebo pfepravu zemniho plynu a ropy, véetné rafino-
vanych ropnych produktl, jakoz i titanu, hliniku, médi, niklu,
palladia a zelezné rudy do Unie z Ruska nebo pies Rusko, neni-li
to podle ¢lankl 40 nebodp zakazano, nebo

VM26
f) nakup, dovoz nebo piepravu uhli a jinych pevnych fosilnich paliv
do Unie do 10. srpna 2022.

3. Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staity a Komisi
o0 kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku do dvou tydnti od jeho
udélenti.

4.  Zikaz stanoveny v odstavci 1 se do 10. fijna 2022 nevztahuje
na plnéni smluv uzavienych pred 9. dubnem 2022.

5. Unie piijme veskera nezbytnd opatfeni k urceni piislusnych polo-
7ek, na které se ma vztahovat tento ¢lanek.
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VY M26
Clének 1i

1. Zakazuje se poskytovat piimou ¢i nepfimou podporu, vcetné
financovani a finanéni pomoci nebo jakékoli jiné vyhody plynouci
z programu Unie, Euratomu nebo vnitrostatniho programu c¢lenského
statu a zakazek ve smyslu nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046 ('), jaké-
koli pravnické osobé€, subjektu nebo organu usazenému v Rusku, které
jsou z vice nez 50 % ve verejném vlastnictvi ¢i pod vefejnou kontrolou.

2. Zékaz v odstavci 1 se nevztahuje na:

a) humanitdrni G¢ely, mimoifadné situace v oblasti vefejného zdravi,
naléhavou prevenci nebo zmirnéni udélosti s pravdépodobnym
zavaznym a vyznamnym dopadem na lidské zdravi a bezpecnost
nebo na zivotni prostiedi nebo v reakci na pfirodni katastrofy;

b

~

fytosanitarni a veterinarni programy;

¢) mezivladni spolupraci na kosmickych programech a v ramci dohody
0 Mezinarodnim termonuklearnim experimentalnim reaktoru;

d) provoz, udrzbu, vyfazovani z provozu a nakladani s radioaktivnim
odpadem, dodavky a prepracovani paliva a bezpeCnost civilnich
jadernych kapacit, dodavky prekurzorového materialu pro vyrobu
radioizotopi pro lékarské ucely a podobnych Iékaiskych aplikaci,
kritické technologie pro monitorovani radiace v Zivotnim prostiedi
nebo civilni jadernou spoluprdci, zejména v oblasti vyzkumu
a vyvoje;

e) vymény v ramci mobility pro jednotlivee a mezilidské kontakty;

f) programy v oblasti klimatu a Zivotniho prostiedi, s vyjimkou
podpory v souvislosti s vyzkumem a inovacemi;

~

fungovani diplomatickych a konzularnich zastoupeni Unie a ¢len-
skych stati v Rusku, vcéetné delegaci, velvyslanectvi a misi, nebo
mezinarodnich organizaci v Rusku pozivajicich vysad podle mezi-
narodniho prava.

g

v M27
Clanek 1j

1. Zakazuje se udé¢lovat registraci a poskytovat sidlo, obchodni
adresu nebo administrativni adresu, jakoz i spravcovské sluzby svéren-
skému fondu nebo podobnému pravnimu uspotadani, jehoz zaklada-
telem nebo obmyslenym jsou:

a) rusti statni prislusnici nebo fyzické osoby s bydlistém v Rusku;

b) pravnické osoby, subjekty nebo organy usazené v Rusku;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne
18. ¢ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU)
¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013,
(EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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VY M27

¢) pravnické osoby, subjekty nebo organy, které jsou z vice nez 50 %
pfimo ¢i neptimo vlastnény fyzickymi nebo pravnickymi osobami,
subjekty nebo organy uvedenymi v pismenech a) nebo b);

d) pravnické osoby, subjekty nebo organy ovladané fyzickymi nebo
pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi v pismenech
a), b) nebo c¢);

e) fyzické nebo pravnické osoby, subjekty nebo organy, které jednaji
jménem nebo na pokyn fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii
nebo organi uvedenych v pismenech a), b), ¢) nebo d).

2. 0Od .5. Cervence 2022 je zakazano jednat nebo zajistovat, aby jina
osoba jednala, jako svéfensky spravce, povéfeny akcionaf, feditel,
tajemnik nebo v podobné funkci ve prospéch svétenského fondu nebo
podobného pravniho uspotfadani uvedeného v odstavei 1.

3. Ustanoveni odstaved 1 a 2 se nepouziji na operace, které jsou
nezbytn¢ nutné pro ukonceni do 5. Cervence 2022 smluv, které jsou
v rozporu s timto ¢lankem a které byly uzavieny pted 9. dubnem 2022,
nebo doplikovych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv
nezbytné.

Vv M28
4.  Ustanoveni odstavci 1 a 2 se nepouziji, pokud je zakladatel nebo
obmysleny statnim prislusnikem nékter¢ho clenského stati nebo
fyzickou osobou, kterd ma povoleni k docasnému nebo trvalému pobytu
v nékterém clenském staté, zemi, kterd je ¢lenem Evropského hospodai-
ského prostoru, nebo Svycarsku.

v M27
5. Odchylné od odstavce 2 mohou piislusné orgény povolit za
podminek, které povazuji za vhodné, aby sluzby podle odstavce 2
byly poskytovany i po 5. Cervenci 2022:

a) s cilem dokoncit do 5. zafi 2022 operace nezbytné nutné pro ukon-
¢eni smluv uvedenych v odstavci 3 za predpokladu, ze tyto operace
byly zahajeny pied 11. kvétnem 2022, nebo

b) z jinych divodd, za predpokladu, ze poskytovatelé sluzeb pfimo ani
nepiimo nepfijmou od osob uvedenych v odstavei 1 jakékoli
finan¢ni prostfedky nebo hospodarské zdroje, ani jim je neposky-
tnou, ani témto osobam jinak neposkytnou jakékoli vyhody z aktiv
ulozenych do svéfenského fondu.

6.  Odchylné od odstavcii 1 a 2 mohou pfislusné organy povolit za
podminek, které povazuji za vhodné, sluzby uvedené v danych odstav-
cich, pokud ur¢i, Ze jsou nezbytné pro:

a) humanitarni 0cely, jako jsou dodavky nebo usnadnéni dodavek
pomoci, vcetné zdravotnického vybaveni, potravin nebo pfevozu
humanitarnich pracovnikll a souvisejici pomoci, nebo pro evakuaci;

b) cinnosti obcanské spolecnosti, které pfimo podporuji demokracii,
lidska prava nebo pravni stait v Rusku; nebo
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¢) provozovani svétenskych fondd, jejichz ucelem je sprava zaméstna-
neckych penzijnich pland, pojistnych smluv nebo zaméstnaneckych
akcii, charitativnich organizaci, amatérskych sportovnich klubt
a fondl pro nezletilé osoby nebo zranitelné dospélé osoby.

7.  Dotceny Cclensky stat informuje Komisi o kazdém povoleni
udéleném podle odstaveil 5 nebo 6 do dvou tydnd po udéleni takového
povoleni.

Cléanek 1k

1. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i nepiimo ucetnické a auditorské
sluzby, vcetné povinného auditu, nebo sluzby danového poradenstvi
nebo poradenské sluzby v oblasti podnikani a fizeni nebo v oblasti
vztahl s vefejnosti:

a) vladé Ruska; nebo

b) pravnickym osobam, subjektim nebo organiim usazenym v Rusku.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na poskytovani sluzeb, které jsou
nezbytn¢ nutné pro ukonceni do 5. Cervence 2022 smluv, které jsou
v rozporu s timto ¢lankem a které byly uzavieny pied 4. cervnem 2022,
nebo doplikovych smluv, které jsou pro plnéni téchto smluv nezbytné.

3.  Odstavec 1 se nepouzije na poskytovani sluzeb, které jsou
nezbytn¢ nutné pro vykon prava na obhajobu v soudnim fizeni
a prava na ucinnou pravni ochranu.

VM28
" 4. Odstavec 1 se nepouZije na poskytovani sluzeb urdenych k vylug-
nému pouZziti pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy usazenymi
v Rusku, které vlastni nebo vyhradné ¢i spoleéné ovlada pravnicka
osoba, subjekt nebo organ zaloZeny nebo ziizeny podle prava nékterého
Clenského statu, zemé, ktera je cElenem Evropského hospodaiského
prostoru, nebo Svycarska.

v M27
5. Odchyln€ od odstavce 1 mohou pfislusné organy za podminek,
které povazuji za vhodné, sluzby uvedené v odstavci 1 povolit, pokud
uréi, ze jsou nezbytné pro:

a) humanitarni ucely, jako jsou dodavky nebo usnadnéni dodavek
pomoci, vcetné zdravotnického vybaveni, potravin nebo pfevozu
humanitarnich pracovnikii a souvisejici pomoci, nebo pro evakuaci;
nebo

b) Cinnosti obcanské spole¢nosti, které piimo podporuji demokracii,
lidska prava nebo pravni stat v Rusku.

vM28
6. Dotceny c¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavce 5 do dvou tydnid od jeho
udélent.
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Clanek 2

1. Zakazuje se pfimy C¢i nepiimy prodej, dodavky, pfevod nebo
vyvoz zbrani a souvisejiciho materialu vSeho druhu véetné zbrani a stie-
liva, vojenskych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského
vybaveni a nadhradnich dild k nim, do Ruska statnimi pfislusniky clen-
skych stati nebo z izemi Clenskych stati nebo za pouziti plavidel ¢i
letadel pod vlajkou clenskych statii, bez ohledu na to, zda pochazeji
z uzemi Clenskych statl ¢i nikoli.

2. Zakazuje se:

a) poskytovani technické pomoci, zprostfedkovatelskych nebo jinych
sluzeb souvisejicich s vojenskymi aktivitami a s poskytovanim,
vyrobou, Udrzbou a pouzivanim zbrani a souvisejiciho materialu
vSeho druhu vcetné zbrani a stfeliva, vojenskych vozidel a vojen-
ského vybaveni, polovojenského vybaveni a nahradnich dild k nim,
at’ uz pfimo ¢i nepfimo, jakékoli fyzické nebo pravnické osobg,
subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku;

b

~

poskytovani financovani nebo pomoci pii financovani v souvislosti
s vojenskymi aktivitami, coz zahrnuje zejména dotace, pijcky, pojis-
téni vyvozniho Gvéru nebo zaruky za vyvozni Gvér, jakoz i pojisténi
a zajisténi pro jakykoli prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz zbrani
a souvisejiciho materidlu nebo pro poskytovani souvisejici technické
pomoci, zprostiedkovatelskych nebo jinych sluzeb ptimo ¢i nepiimo
jakékoli osob¢€, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku.

3.  Zakazuje se dovoz, nakup ¢i pfeprava zbrani a souvisejiciho mate-
ridlu vSeho druhu véetné zbrani a streliva, vojenskych vozidel a vojen-
ského vybaveni, polovojenského vybaveni a ndhradnich dild k nim,
z Ruska statnimi pfislusniky c¢lenskych statl nebo za pouziti plavidel
¢i letadel pod vlajkou ¢lenskych stati.

4. Zakazy uvedenymi P M26 v odstavci 3 € neni dotéeno plnéni
smluv uzavienych pfede dnem 1. srpna 2014 nebo doplitkkovych smluv,
které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné, ani poskytovani nahrad-
nich dilt a sluzeb nezbytnych pro udrzbu a bezpecnost stavajicich
kapacit v Unii.

vM26
4a.  Zékazy uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepouZiji na poskytovani
nahradnich dili a sluzeb nezbytnych pro udrzbu a bezpecnost stavaji-
cich kapacit v Unii.

5. Zakaz uvedeny v odstavcich 1 a 3 se nepouzije na

a) prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz a na dovoz, nakup nebo
ptrepravu hydrazinu (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vyssi;

b) dovoz, nakup nebo piepravu nesymetrického dimethylhydrazinu
(CAS 57-14-7);
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¢) prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz a na dovoz, nakup nebo
prepravu monomethylhydrazinu (CAS 60-34-4),

pro pouziti u nosnych raket provozovanych evropskymi poskytovateli
sluzeb nosnych raket nebo pro pouziti u nosnych raket v rdmci evrop-
skych vesmirnych programt, nebo pro poskytovani paliv druzicim
evropskymi vyrobei druzic.

Objem veskerého vyvozu hydrazinu se vypocte v souladu s nosnou
raketou nebo nosnymi raketami nebo s druzicemi, pro které je vyroben,
a neprekroCi celkové mnozstvi 800 kg pro kazdou jednotlivou nosnou
raketu nebo druzici. Objem veskerého vyvozu monomethylhydrazinu se
vypocte v souladu s nosnou raketou nebo nosnymi raketami nebo
s druzicemi, pro které je vyroben.

Sa.  Zakaz uvedeny v odstavcich 1 a 3 se nepouzije na prodej,
dodavky, ptevod nebo vyvoz a na dovoz, ndkup nebo pfepravu hydra-
zinu (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vyssi pro ucely testovani
a letu modulu ExoMars Descent Module a letu modulu ExoMars Carrier
Module v ramci mise ExoMars 2020, a to za téchto podminek:

a) mnozstvi hydrazinu uréeného k testovani a letu modulu ExoMars
Descent Module v ramci mise ExoMars 2020, vypoctené podle
potieb kazdé faze této mise, nepiekroci celkovou hmotnost 5 000 kg
béhem celého trvani mise;

b) mnozstvi hydrazinu uréeného k letu modulu ExoMars Carrier
Module v rdmci mise ExoMars 2020 nepfekro¢i celkovou hmotnost
300 kg.

6. Zakaz uvedeny v odstavci 2 se nevztahuje na poskytovani tech-
nické pomoci, zprostiedkovatelskych nebo jinych sluzeb ani na posky-
tovani financovani nebo pomoci pii financovéani tykajicich se operaci
uvedenych v odstavcich 5 a 5Sa.

7. Operace uvedené v odstavcich 5, Sa a 6 podléhaji predchozimu
povoleni piislusnych organt &lenskych stati. Clenské staty nélezitd
informuji Radu o vSech pfipadech, kdy takové povoleni udéli. Tyto
informace zahrnuji tdaje o prevedenych mnozstvich a o koneéném
pouziti.

YM20
Clanek 3

1. Zakazuje se piimy ¢i nepiimy prodej, dodavky, pievod nebo
vyvoz veskerého zbozi a technologii dvojiho uziti, jak je stanoveno
v piiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 (1),
statnimi piislusniky Clenskych statti nebo z tizemi ¢lenskych statti nebo
za pouziti plavidel ¢i letadel pod vlajkou clenskych statd jakékoli
fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku, bez ohledu na to, zda pochézeji z Uzemi c¢lenskych
statt, ¢i nikoli.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ze dne 20. kvétna
2021, kterym se zavadi rezim Unie pro kontrolu vyvozu, zprosttedkovani,
technické pomoci, tranzitu a piepravy zbozi dvojiho uziti (pfepracované
znéni) (Ut vést. L 206, 11.6.2021, s. 1)
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VY M20
2. Zakazuje se:
a) aposkytovat technickou pomoc, zprostfedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim uvedeného
zbozi a technologii, at’ uz pfimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé€, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku;
b) aposkytovat financovani nebo finan¢ni pomoc souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavei 1 pro jakykoli prode;j,
dodavku, pfevod nebo vyvoz uvedeného zbozi a technologii nebo
pro poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostiedkovatelskych
sluzeb nebo jinych sluzeb, at’ uz piimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické
nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku.
3. Aniz jsou dotéeny pozadavky povoleni podle natizeni (EU)
2021/821, zakazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na prode;j,
dodavky, pfevod nebo vyvoz zbozi a technologii dvojiho uziti ani na
souvisejici poskytovani technické a finanéni pomoci pro nevojenské
pouziti a pro nevojenské konecéné uzivatele, jsou-li urceny pro:
a) humanitarni ucely, mimofadné situace v oblasti zdravi, naléhavé
zabranéni nebo zmirnéni udalosti s pravdépodobnym zavaznym
a vyznamnym dopadem na lidské zdravi a bezpecnost nebo na
zivotni prostiedi nebo pro reakci na prirodni katastrofy;
b) 1ékaiské nebo farmaceutické ucely;
¢) docasny vyvoz polozek pro potieby zpravodajskych médii;
d) aktualizace softwaru;
e) pouziti jako komunikacni zafizeni pro spotiebitele nebo
Vv M28
VM20
g) osobni potiebu fyzickych osob cestujicich do Ruska nebo jejich
nejblizsich rodinnych piislusnikd, ktefi cestuji s nimi, a to pouze
pokud jde o osobni véci, vybaveni domacnosti, vozidla nebo
pracovni nastroje, které jsou ve vlastnictvi uvedenych osob a nejsou
ureny k prodeji.
VM28

S vyjimkou prvniho pododstavce pism. g) vyvozce v celnim prohlaseni
uvede, ze polozky jsou vyvazeny v ramci prislusné vyjimky stanovené
v tomto odstavci, a do 30 dnd ode dne prvniho vyvozu oznami piislus-
nému organu cClenského statu, v némz ma sidlo nebo je usazen, prvni
pouziti piislusné vyjimky.



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 19

Y M20

4. Odchyln¢ od odstavci 1 a 2 tohoto Clanku a aniz jsou dotceny
pozadavky povoleni podle natizeni (EU) 2021/821, mohou pfislusné
organy povolit prodej, dodavku, prevod nebo vyvoz zbozi a technologii
dvojiho wuziti nebo poskytnuti souvisejici technické nebo financni
pomoci pro nevojenské pouziti a pro nevojenské konecéné uzivatele,
pokud shledaly, ze toto zbozi nebo technologie nebo souvisejici tech-
nicka nebo finan¢ni pomoc jsou:

a) urceny pro spolupraci mezi Unii, statnimi spravami Clenskych stati
a statni spravou Ruska v Cisté civilnich zalezitostech;

b) uréeny pro mezivladni spolupraci v oblasti kosmickych programi;

¢) uréeny pro provoz, udrzbu, pfepracovani paliva a bezpecnost civil-
nich jadernych kapacit, jakoz i pro civilni jadernou spolupraci,
zejména v oblasti vyzkumu a vyvoje;

d) uréeny pro namoini bezpecnost;

VY M26
e) urceny pro civilni sité elektronickych komunikaci, jez nejsou vetejné
dostupné a nejsou majetkem subjektu, ktery je pod vefejnou
kontrolou nebo z vice nez 50 % ve vefejném vlastnictvi;

VM20
" ) urceny k vyhradnimu pouziti subjekty vlastnénymi nebo vyhradng &i
spolecné ovladanymi pravnickou osobou, subjektem nebo organem
zalozenym nebo ziizenym podle prava Clenského statu nebo part-
nerské zemég;

g) urceny pro diplomaticka zastoupeni Unie, Clenskych statd a partner-
skych zemi, vcetn€ delegaci, velvyslanectvi a misi;

Vv M28
h) uréeny pro zajisténi kybernetické bezpecnosti a bezpecnosti infor-
maci fyzickych a pravnickych osob, subjekti a organd v Rusku
s vyjimkou jeho statni spravy a podnikd piimo ¢i nepiimo ovlada-
nych touto statni spravou.

v M20
5. Odchyln¢ od odstavc 1 a 2 tohoto Clanku a aniz jsou dotéeny
pozadavky povoleni podle natizeni (EU) 2021/821, mohou pfislusné
organy povolit prodej, dodavku, pifevod nebo vyvoz zbozi a technologii
dvojiho wuziti nebo poskytnuti souvisejici technické nebo financni
pomoci pro nevojenské pouziti a pro nevojenské konecné uzivatele,
pokud shledaly, ze toto zboZzi nebo technologie nebo souvisejici tech-
nicka nebo finan¢ni pomoc maji byt dodany nebo poskytnuty na zakladeé
smlouvy uzaviené pfed 26. Gnorem 2022 nebo doplikovych smluv,
které jsou k plnéni takové smlouvy nezbytné, pokud je o povoleni
pozadano pted dnem 1. kvétna 2022.
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6.  Veskera povoleni pozadovana podle tohoto clanku udé€li piislusné
organy v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni (EU)
2021/821, které se pouzije s nezbytnymi upravami. Povoleni je platné
v celé Unii.

vM25
7. Pfi rozhodovani o zadosti o povoleni v souladu s odstavci 4 a 5
neudéli piislusné organy povoleni, pokud maji dostate¢né divody se
domnivat, ze:

VM26

i) kone¢nym uzivatelem by mohl byt vojensky konecny uzivatel,
fyzicka nebo pravnicka osoba, subjekt nebo organ uvedeni v ptiloze
IV nebo zZe by zbozi mohlo byt urceno k vojenskému konecnému
pouziti, ledaze jsou tento prodej, dodavka, ptevod nebo vyvoz zbozi
a technologii uvedenych v odstavci 1 nebo poskytnuti souvisejici
technické nebo finanéni pomoci povoleny podle ¢l. 3b odst. 1 pism.
a);

ii) prodej, dodavka, prevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych
v odstavci 1 nebo poskytovani souvisejici technické nebo financni
pomoci jsou uréeny pro letecky nebo kosmicky pramysl, ledaze jsou
tento prodej, dodavka, pfevod nebo vyvoz nebo poskytovani souvi-
sejici technické nebo finan¢ni pomoci povoleny podle ¢l. 4 pism. b),
nebo

V¥ M25
iii) prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz zboZzi a technologii uvedenych
v odstavci 1 nebo poskytovani souvisejici technické nebo finanéni
pomoci jsou urCeny pro odvétvi energetiky, ledaze jsou tento
prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz nebo souvisejici technicka
nebo finanéni pomoc povoleny v ramci vyjimek uvedenych
v ¢l. 4 odst. 3 az 6.

VY M20
" 8. Piisluiné organy clenského stitu mohou prohlasit za neplatné,
pozastavit, zménit nebo zruSit povoleni, které udélily podle odstavci
4 a 5, pokud se domnivaji, Ze prohlaseni za neplatné, pozastaveni,
zména nebo zruseni jsou nezbytné pro G¢inné provadeéni tohoto rozhod-
nuti.

9.  Partnerské zemé uvedené v tomto ¢lanku a v ¢l. 3a odst. 4 pism. f)
a g), které uplatiiuji v podstaté rovnocenna opatfeni pro kontrolu
vyvozu, jsou uvedené v priloze VII.

Clanek 3a

1.  Zakazuje se ptimo nebo nepfimo prodavat, dodavat, prevadét nebo
vyvazet zbozi a technologie, které by mohly pfispét k vojenskému nebo
technologickému posileni Ruska nebo k rozvoji jeho odvétvi obrany
a bezpecnosti, bez ohledu na to, zda pochézeji z Unie ¢i nikoli, jakékoli
fyzické nebo pravnické osob¢, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku.
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VM28

VY M20

VM28

2. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostfedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim uvedeného
zbozi a technologii, at’ uz pfimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé€, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku;

b) poskytovat financovani nebo financni pomoc souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavei 1 pro jakykoli prode;j,
dodavku, pfevod nebo vyvoz uvedeného zbozi a technologii nebo
pro poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostifedkovatelskych
sluzeb nebo jinych sluzeb, at’ uz piimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické
nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku.

3.  Zakazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na prodej,
dodavky, ptevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych v odstavci
1 ani na souvisejici poskytovéani technické a finan¢ni pomoci pro nevo-
jenské pouziti a pro nevojenské konecné uzivatele, jsou-li urCeny pro:

a) humanitarni ucely, mimotfadné situace v oblasti zdravi, naléhavé
zabranéni nebo zmiméni udalosti s pravdépodobnym zavaznym
a vyznamnym dopadem na lidské zdravi a bezpecnost nebo na
zivotni prostfedi nebo pro reakci na piirodni katastrofy;

b) lékatské nebo farmaceutické tcely;

¢) docasny vyvoz polozek pro potfeby zpravodajskych médii;

d) aktualizace softwaru;

e) pouziti jako komunikacni zafizeni pro spotiebitele nebo

g) osobni potfebu fyzickych osob cestujicich do Ruska nebo jejich
nejblizsich rodinnych piislusnikd, ktefi cestuji s nimi, a to pouze
pokud jde o osobni véci, vybaveni domacnosti, vozidla nebo
pracovni nastroje, které jsou ve vlastnictvi uvedenych osob a nejsou
uréeny k prodeji.

S vyjimkou prvniho pododstavce pism. g) vyvozce v celnim prohlaseni
uvede, ze polozky jsou vyvazeny v ramci prislusné vyjimky stanovené
v tomto odstavci, a do 30 dnd ode dne prvniho vyvozu oznami piislus-
nému organu cClenského statu, v némz ma sidlo nebo je usazen, prvni
pouziti piislusné vyjimky.
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4. Odchyln¢ od odstaveti 1 a 2 mohou piislusné organy povolit
prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych
v odstavci 1 nebo poskytnuti souvisejici technické nebo finan¢ni pomoci
pro nevojenské pouziti a pro nevojenské konecné uzivatele, pokud shle-
daly, ze toto zbozi nebo technologie nebo souvisejici technickd nebo
finan¢ni pomoc jsou:

a) urceny pro spolupraci mezi Unii, statnimi spravami ¢lenskych statd
a statni spravou Ruska v Cisté civilnich zalezitostech;

b) urceny pro mezivladni spolupraci v oblasti kosmickych programu;

¢) uréeny pro provoz, udrzbu, pfepracovani paliva a bezpecnost civil-
nich jadernych kapacit, jakoz i pro civilni jadernou spolupraci,
zejména v oblasti vyzkumu a vyvoje;

d) ureny pro namoini bezpecnost;

VY M26
e) urceny pro civilni sité elektronickych komunikaci, jez nejsou vetejné
dostupné a nejsou majetkem subjektu, ktery je pod vefejnou
kontrolou nebo z vice nez 50 % ve vefejném vlastnictvi;

VY M20
" ) urceny k vyhradnimu pouZiti subjekty vlastnénymi nebo vyhradng &i
spolecné ovladanymi pravnickou osobou, subjektem nebo organem
zalozenym nebo ziizenym podle prava Clenského statu nebo part-
nerské zemg;

g) urceny pro diplomaticka zastoupeni Unie, Clenskych statd a partner-
skych zemi, vCetné delegaci, velvyslanectvi a misi; nebo

VM28
" h) ureny pro zajisténi kybernetické bezpecnosti a bezpecnosti infor-
maci fyzickych a pravnickych osob, subjektll a organti v Rusku
s vyjimkou jeho statni spravy a podnikd pfimo ¢i nepiimo ovlada-
nych touto statni spravou.

v M20

5. Odchylné od odstavci 1 a 2 mohou pfislusné organy povolit
prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych
v odstavci 1 nebo poskytnuti souvisejici technické nebo finan¢ni pomoci
pro nevojenské pouziti a pro nevojenské konecné uzivatele, pokud shle-
daly, ze toto zbozi nebo technologie nebo souvisejici technicka nebo
finan¢ni pomoc maji byt dodany nebo poskytnuty na zakladé smlouvy
uzaviené pred 26. Gnorem 2022 nebo doplikovych smluv, které jsou
k pInéni takové smlouvy nezbytné, pokud je o povoleni pozadano pied
1. kvétnem 2022.
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6.  Veskera povoleni pozadovana podle tohoto clanku udé€li piislusné
organy v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni (EU)
2021/821, které se pouzije s nezbytnymi upravami. Povoleni je platné
v celé Unii.

vM25
7. Pfi rozhodovéani o zadosti o povoleni v souladu s odstavci 4 a 5
tohoto ¢lanku neudé€li ptislusné organy povoleni, pokud maji dostate¢né
divody se domnivat, ze:

VY M26
" i) koneénym uZivatelem by mohl byt vojensky kone&ny uzivatel,
fyzické nebo pravnicka osoba, subjekt nebo organ uvedeni v priloze
IV nebo ze by zbozi mohlo byt urceno k vojenskému kone¢nému
pouziti, ledaze jsou tento prodej, dodavka, ptevod nebo vyvoz zbozi
a technologii uvedenych v odstavci 1 nebo poskytnuti souvisejici
technické nebo finanéni pomoci povoleny podle ¢l. 3b odst. 1;

ii) prodej, dodavka, ptevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvede-
nych v odstavci 1 nebo poskytovani souvisejici technické nebo
finan¢ni pomoci jsou uréeny pro letecky nebo kosmicky pramysl,
ledaze jsou tento prodej, dodavka, pfevod nebo vyvoz nebo posky-
tovani souvisejici technické nebo financni pomoci povoleny
podle ¢l. 4 pism. b); nebo

VM25
" i) prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvede-
nych v odstavei 1 nebo poskytovani souvisejici technické nebo
finan¢ni pomoci jsou urCeny pro odvétvi energetiky, ledaze jsou
tento prodej, dodavky, ptevod nebo vyvoz nebo souvisejici tech-
nickd nebo finan¢ni pomoc povoleny v ramci vyjimek uvedenych
v ¢l. 4 odst. 3 az 6.

Vv M20
8. Prislusné organy clenského stitu mohou prohlasit za neplatné,
pozastavit, zménit nebo zrusit povoleni, které udélily podle odstavcl
4 a 5, pokud se domnivaji, ze prohlasSeni za neplatné, pozastaveni,
zména nebo zruseni jsou nezbytné pro ucinné provadéni tohoto rozhod-
nuti.

9.  Unie pfijme opatfeni nezbytnd k urceni piislusnych polozek, na
které se ma tento Clanek vztahovat

Clének 3b

vM25
1. Pokud jde o fyzické ¢i pravnické osoby, subjekty nebo organy
uvedené na seznamu v priloze IV a odchylné od ¢lankt 3 a 3a tohoto
rozhodnuti a aniz jsou dotfeny pozadavky na povoleni podle nafizeni
(EU) 2021/821, mohou pfislusné organy ¢lenského statu povolit prodej,
dodavky, pievod nebo vyvoz zbozi a technologii dvojiho uziti a zbozi
a technologii uvedenych v ¢lanku 3a tohoto rozhodnuti nebo poskytnuti
souvisejici technické nebo finanéni pomoci pouze tehdy, pokud uréi, ze:

a) takové zbozi nebo technologie nebo souvisejici technicka nebo
finan¢ni pomoc jsou nezbytné k naléhavému zabranéni nebo zmir-
néni udalosti s pravdépodobnym zavaznym a vyznamnym dopadem
na lidské zdravi a bezpecnost nebo na zivotni prostiedi; nebo
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b) takové zbozi nebo technologie nebo souvisejici technickd ¢i finanéni
pomoc maji byt dodany podle smlouvy uzaviené prede dnem
26. tnora 2022 nebo doplitkkovych smluv, které jsou pro plnéni
takové smlouvy nezbytné, pokud je o povoleni pozadano piede
dnem 1. kvétna 2022.

Vv M20
" 2. Veskera povoleni pozadovana podle tohoto ¢lanku udgli piislugné
organy v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni (EU)
2021/821, které se pouZzije s nezbytnymi Upravami. Povoleni je platné
v celé Unii.

3.  Prislusné organy clenského staitu mohou prohlasit za neplatné,
pozastavit, zménit nebo zrusit povoleni, které udélily podle odstavch
4 a 1, pokud se domnivaji, Ze prohlaseni za neplatné, pozastaveni,
zména nebo zruseni jsou nezbytné pro ucinné provadéni tohoto rozhod-
nuti.

VY M25
Clének 4

1.  Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo prodavat, dodavat, pfevadét nebo
vyvazet ur€ité zbozi a technologie vhodné pro urcité kategorie projektl
prizkumu a t€zby bez ohledu na to, zda pochéazeji z Unie, ¢i nikoli,
jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé, subjektu ¢i organu v Rusku, véetné
jeho vyluéné ekonomické zony a kontinentalniho Selfu, nebo pro pouziti
v Rusku, véetné jeho vylucné ekonomické zony a kontinentalniho Selfu.

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni pfislusnych polozek, na které se
ma tento odstavec vztahovat.

2. Zakazuje se:

a) primo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské
nebo jiné sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi
v odstavci 1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim
tohoto zboZi a technologii jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé,
subjektu ¢i organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku;

b) pfimo ¢i nepfimo poskytovat financovani nebo finan¢ni pomoc
souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro
jakykoli prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz tohoto zbozi a techno-
logii nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostred-
kovatelskych nebo jinych sluzeb jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé,
subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

3. Zékazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na prodej,
dodavky, ptevod nebo vyvoz zbozi nebo technologii ani na poskytovani
technické nebo finan¢ni pomoci nezbytné k:

VY M27
a) prepravé zemniho plynu a ropy, vcetné rafinovanych ropnych
produktt, z Ruska nebo ptes Rusko do Unie, neni-li to podle ¢lankt
40 nebo 4p zakazano, nebo
V¥ M25

b) naléhavému zabranéni nebo zmirnéni udalosti, ktera by pravdépo-
dobné méla zavazny a vyznamny dopad na lidské zdravi a bezpecnost
nebo na zivotni prostiedi.
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4.  Zakazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se do 17. zafi 2022 nevzta-
huji na plnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy uzaviené prede dnem
16. bfezna 2022 nebo z dopliikovych smluv, které jsou pro plnéni
takové smlouvy nezbytné, pokud o tom byl pfislusny organ informovan
alesponl pét pracovnich dnti pfedem.

5. Zakazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na poskytovani
pojisténi nebo zajisténi jakékoli pravnické osobé, subjektu nebo organu,
které jsou zfizeny nebo zalozeny podle prava nékterého ¢lenského statu,
pokud jde o jejich Cinnosti v odvétvi energetiky mimo Rusko.

6.  Odchylné¢ od odstavett 1 a 2 mohou piislusné organy povolit
za podminek, které povazuji za vhodné, prodej, dodavku, pievod
nebo vyvoz a poskytnuti technické nebo finanéni pomoci, pokud urci,
ie"

a) je to nezbytné pro zajisténi kritickych dodavek energie uvnitt Unie,
nebo

b) jsou urCeny pro vylucné pouziti subjektti vlastnénich nebo vyhradné
¢i spolecné ovladanych pravnickou osobou, subjektem nebo orga-
nem, které jsou zfizeny nebo zaloZeny podle prava nékterého Clen-
ského statu.

7. DotCeny ¢lensky stat nebo ¢lenské staty informuji ostatni ¢lenské
staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 6 do dvou
tydnd po jeho udéleni.

Clanek 4a

1.  Zakazuje se:

a) nabyvat jakékoli nové nebo zvysovat jakékoli stavajici ticasti na prav-
nické osobé, subjektu ¢i organu, které jsou ziizeny nebo zalozeny
podle prava Ruska nebo kterékoli jiné treti zemé a které pusobi
v odvétvi energetiky v Rusku;

b) poskytovat nové ptjcky nebo uvéry nebo byt soucasti jakéhokoli
ujednani o poskytnuti nové pijcky nebo uvéru nebo jinak poskytovat
financovani vcetné vlastniho kapitalu jakékoli pravnické osobé,
subjektu ¢i orgdnu, které jsou zfizeny nebo zalozeny podle prava
Ruska nebo kterékoli jiné tieti zem¢ a které puisobi v odvétvi ener-
getiky v Rusku, nebo jehoz dolozenym ucelem je financovani takové
pravnické osoby, subjektu ¢i organu;

¢) vytvaret jakykoli novy spoleény podnik s jakoukoli pravnickou
osobou, subjektem nebo organem, které jsou zfizeny nebo zaloZeny
podle prava Ruska nebo kterékoli jiné tieti zemé a které pisobi
v odveétvi energetiky v Rusku;

d) poskytovat investi¢ni sluzby pifimo souvisejici s Cinnostmi uvede-
nymi v pismenech a), b) a c).

2. Odchylné¢ od odstavce 1 mohou pfislusné organy povolit
za podminek, které povazuji za vhodné, jakoukoli ¢innost uvedenou
v odstavei 1, pokud urci, ze:



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 26

Y M27

a) je to nezbytné pro zajisténi kritickych dodavek energie uvnitt Unie,
jakoz 1 k piepravé zemniho plynu a ropy, vcetné rafinovanych
ropnych produkti, z Ruska nebo pies Rusko do Unie, neni-li to
podle ¢lankd 40 nebo 4p zakazano, nebo

VM25
" b) se to tyka vyluéné pravnické osoby, subjektu nebo organu pisobi-
cich v odvétvi energetiky v Rusku, které jsou vlastnény pravnickou
osobou, subjektem nebo organem, které jsou ziizeny nebo zaloZeny
podle prava nékterého ¢lenského statu.

3. Dotceny clensky stat nebo ¢lenské staty informuji ostatni ¢lenské
staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 2 do dvou
tydnd po jeho udéleni.

VY M20
Clének 4b

1.  Zakazuje se poskytovat vefejné financovani nebo financni pomoc
pro obchod s Ruskem nebo investice v Rusku.

2.  Zékaz v odstavci 1 se nevztahuje na:

a) zavazky k poskytnuti financovani nebo finan¢ni pomoci piijaté pied
26. unorem 2022;

V M24
b) poskytnuti vetejného financovani nebo finanéni pomoci do celkové
hodnoty 10 000 000 EUR na projekt ve prospéch malych a stiednich
podnik® usazenych v Unii nebo

VY M20
¢) poskytnuti vefejného financovani nebo finan¢ni pomoci pro obchod
s potravinami a pro zemédélské, zdravotnické nebo humanitarni
ucely.

VM22
3.  Zakazuje se investovat do projekti spolufinancovanych Ruskym
fondem ptimych investic, podilet se na téchto projektech ¢i na né¢ jinak
prispivat.

4. Odchylné¢ od odstavce 3 mohou pfislusné organy za podminek,
které povazuji za vhodné, povolit investi¢ni ucast v projektech spolufi-
nancovanych Ruskym fondem ptfimych investic nebo piispévky na tyto
projekty, pokud rozhodnou, Ze tato investi¢ni Gi€ast nebo piispévek jsou
splatné podle smluv uzavienych pfede dnem 2. biezna 2022 nebo
doplikovych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

VY M20
Clanek 4c

VY M26
1. Zakazuje se pfimo nebo nepfimo prodavat, dodavat, pfevadét nebo
vyvazet zbozi a technologie vhodné pro pouziti k rafinaci ropy nebo ke
zkapalnéni zemniho plynu, bez ohledu na to, zda pochazi z Unie, ¢i
nikoli, fyzickym ¢i pravnickym osobam, subjektim ¢i organim v Rusku
nebo pro pouziti v této zemi.

Vv M20
2. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim uvedeného
zbozi a technologii, at’ uz pfimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé€, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku;



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 27

Y M20

b) pfimo ¢i nepfimo poskytovat financovani nebo financ¢ni pomoc
v souvislosti se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1
pro jakykoli prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz uvedeného zbozi
a technologii nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci,
zprostfedkovatelskych nebo jinych sluzeb jakékoli osobé, subjektu
nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

3. Zakazy stanovenymi v odstavcich 1 a 2 neni do 27. kvétna 2022
dotceno plnéni smluv uzavienych pted 26. tnorem 2022 nebo dopliko-
vych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

4. Odchyln¢ od odstavcii 1 a 2 mohou pfislusné organy clenského
statu za podminek, které povazuji za vhodné, povolit prodej, dodavky,
ptevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych v odstavci 1 nebo
poskytnuti souvisejici technické nebo finanéni pomoci, pokud uréi, zZe
dotcené zbozi nebo technologie nebo poskytnuti souvisejici technické
nebo finan¢ni pomoci jsou nezbytné pro nalé¢havé predchazeni nebo
zmirnéni udalosti, kterd by mohla mit zdvazny a vyznamny dopad na
lidské zdravi a bezpecnost nebo na Zivotni prostiedi.

V fadné odivodnénych naléhavych pfipadech se mohou prodej,
dodavky, prevod ¢i vyvoz uskutecnit i bez predchoziho povoleni,
pokud vyvozce o prodeji, dodavkach, pievodu ¢i vyvozu do péti
pracovnich dnii uvédomi pfislusny orgéan, pficemz podrobné odivodni
dany prodej, dodavku, pfevod ¢i vyvoz bez predchoziho povoleni.

Vv M28
4a.  Dotceny cClensky stat informuje ostatni Clenské staity a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce do dvou tydni
po jeho udéleni.

VY M20
5. Unie pfijme opatieni nezbytnd k urceni pfislusnych polozek, na
které se ma tento ¢lanek vztahovat.

Clének 4d

VM26
1.  Zakazuje se piimo ¢i nepiimo prodavat, dodavat, prevadét nebo
vyvazet zbozi a technologie vhodné pro pouziti v letectvi ¢i kosmickém
pramyslu, jakoz i palivo pro tryskové motory a aditiva do paliva, bez
ohledu na to, zda pochazeji z Unie ¢i nikoli, jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé, subjektu ¢i organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

VM20
2. Zakazuje se ptimo ¢i nepiimo poskytovat pojisténi a zajiSténi
v souvislosti se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 jaké-
koli osobg, subjektu ¢i organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

3. Zakazuje se piimo ¢i nepiimo poskytovat né€kterou z nasledujicich
¢innosti nebo jakoukoli jejich kombinaci: generdlni opravu, opravu,
prohlidku, vyménu, zménu nebo opravu zavad letadla nebo letadlového
celku, s vyjimkou pfedletové prohlidky, tykajici se zbozi a technologii
uvedenych v odstavci 1 jakékoli fyzické ¢i pravnické osob€, subjektu
nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

4.  Zakazuje se:
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a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim uvedeného
zbozi a technologii, at’ uz piimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé&, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku;

b) poskytovat financovani nebo finan¢ni pomoc souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro jakykoli prode;j,
dodavku, pfevod nebo vyvoz uvedeného zbozi a technologii nebo
pro poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostiedkovatelskych
sluzeb nebo jinych sluzeb, at’ uz ptimo ¢i neptimo, jakékoli fyzické
nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku.

5.  Zakazy uvedené v odstavcich 1 a 4 neni do 28. bfezna 2022
dotceno plnéni smluv uzavienych pted 26. tnorem 2022 nebo dopliko-
vych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

vM26
6.  Odchylné od odstavcli 1 a 4 mohou pfislusné vnitrostatni organy
za podminek, které povazuji za vhodné, povolit plnéni finan¢niho
leasingu letadla uzavien¢ho pied 26. unorem 2022, pokud urci, ze:

a) je naprosto nezbytné zajistit splatky leasingu pravnické osobé,
subjektu nebo organu zalozenému nebo ztizenému podle prava clen-
ského statu, na které se nevztahuji zZddnd omezujici opatfeni stano-
vena v tomto rozhodnuti, a

b) ruskému protéjsku nebudou poskytnuty zadné hospodaiské zdroje,
s vyjimkou pfevodu vlastnictvi letadla po Uplné tihrad¢ finan¢niho
leasingu.

7.  Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku do dvou tydnti od jeho
udéleni.

8.  Zakazem uvedenym v odstavci 1 neni dotéen ¢l. 3 odst. 4 pism. b)
a Cl. 3a odst. 4 pism. b).

Vv M28
" 8a. Zakaz uvedeny v odst. 4 pism. a) se nevztahuje na vyménu
informaci za Gc¢elem stanoveni technickych norem v rdmci Mezinarodni
organizace pro civilni letectvi, pokud jde o zbozi a technologie uvedené
v odstavci 1

VY M26
9. Unie pfijme opatfeni nezbytnd k urCeni piisluSnych polozek,
na které se ma tento clanek vztahovat.

VYM21
Clanek 4e

1. Clenské staty v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy
a v souladu s mezinarodnimi pravnimi ptedpisy, zejména ptislusnymi
mezinarodnimi dohodami v oblasti civilniho letectvi, zamitnou
veskerym letadlim provozovanym ruskymi leteckymi dopravci, a to
vcetné teéch, ktefi jsou marketingovymi dopravci v rdmci ujednani
o spole¢ném oznacovani linek nebo o nakupu vyhrazené kapacity,
veskerym letadlim zapsanym do leteckého rejstfiku Ruska a veskerym
letadlim nezapsanym do leteckého rejstiiku Ruska, ale vlastnénym nebo
pronajatym ¢i jinak ovladanym jakoukoli ruskou fyzickou ¢i pravnickou
osobou, subjektem ¢i organem, povoleni pfistat na Gizemi Unie, vzlét-
nout z n&j nebo pres né preletét.
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VY M21

2. Odstavec 1 se nepouzije v piipadé nouzového pfistani nebo
nouzového preletu.

3. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy povolit, aby
letadlo pfistalo na uzemi Unie, vzlétlo z n&j nebo pifes né preletélo,
pokud pfislusné organy stanovily, ze pfistani, vzlet nebo pfelet jsou
nezbytné pro humanitarni Gcely nebo pro jakykoli jiny ucel, ktery je
v souladu s cili tohoto rozhodnuti.

4. Dotceny clensky stat nebo Clenské staty informuji ostatni clenské
staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 3 do dvou
tydnt po jeho udéleni.

Clanek 4f

VM25
1.  Manazer pro funkce sit¢ uspofadani letového provozu v ramci
jednotného evropského nebe podporuje Komisi a ¢lenské staty pii zajis-
tovéani provadéni a dodrzovani ¢lanku 4e. Uvedeny manazer zejména
zamitne vSechny letové plany podané provozovateli letadel obsahujici
zamér provadét ¢innosti nad Gzemim Unie, které piedstavuji poruSeni
tohoto rozhodnuti, aby pilot neziskal povoleni k letu.

VY M21
2. Manazer struktury vzdusného prostoru predkladd Komisi a Elen-
skym statim na zakladé analyzy letovych plant pravidelné zpravy
o provadéni ¢lanku 4e.

VY M23
Cldanek 4g

1.  Provozovatelim se zakazuje vysilat jakykoli obsah provadény
pravnickymi osobami, subjekty nebo organy uvedenymi v ptiloze IX,
a to 1 prostfednictvim pfenosu nebo Sifeni jakymikoli prostiedky, jako
jsou kabelové, satelitni, IP-TV, prostiednictvim poskytovatelit interne-
tovych sluzeb, internetové platformy nebo aplikace pro sdileni video-
nahravek, at’ jiz nové, nebo pfedem nainstalované, nebo umoznit jejich
vysilani ¢i k nému jinak pfispivat.

2. Vesker¢ licence ¢i povoleni, ujednani o pienosu a distribuci s prav-
nickymi osobami, subjekty nebo organy uvedenymi v ptiloze IX se
pozastavuji.

vM27
3. Zakazuje se inzerovat vyrobky nebo sluzby v jakémkoli obsahu
vytvofeném nebo vysilaném pravnickymi osobami, subjekty nebo
organy uvedenymi v pfiloze IX, a to i prostfednictvim pfenosu nebo
Sifeni jakymikoli prostiedky uvedenymi v odstavci 1.
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VvV M24
Clanek 4h

1.  Zakazuje se, at’ uz pfimo ¢i nepfimo, prodavat, dodavat, prevadéet
nebo vyvazet zbozi a technologie pro namoini plavbu bez ohledu na to,
zda pochazeji z Unie ¢i nikoli, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé,
subjektu nebo organu v Rusku, pro pouziti v Rusku nebo pro umisténi
na palubu plavidla plujiciho pod ruskou vlajkou.

2. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, Gdrzbou a pouzivanim tohoto zbozi
a téchto technologii, at’ uz pfimo ¢i nepfimo, jakékoli fyzické nebo
pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku;

b) poskytovat financovani nebo finan¢ni pomoc souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro jakykoli prodej,
dodavky, pfevod nebo vyvoz tohoto zbozi a technologii nebo pro
poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostiedkovatelskych
sluzeb nebo jinych sluzeb, at’ uz ptimo ¢i nepiimo, jakékoli fyzické
nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro
pouziti v Rusku.

3. Zakazy stanovené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na prodej,
dodavku, ptevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych v odstavci
1 ani na souvisejici poskytovani technické a finan¢ni pomoci pro nevo-
jenské pouziti a pro nevojenské konecné uzivatele, jsou-li uréeny pro
humanitarni ucely, mimofadné situace v oblasti zdravi, naléhavé zabra-
néni nebo zmirnéni udalosti s pravdépodobnym zavaznym a vyznamnym
dopadem na lidské zdravi a bezpecnost nebo na Zivotni prostfedi nebo
pro reakci na pfirodni katastrofy

4. Odchylné od odstavct 1 a 2 muze pfisluSny organ povolit prodej,
dodavku, ptevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych v odstavci
1 nebo poskytnuti souvisejici technické nebo finanéni pomoci pro nevo-
jenské pouziti a pro nevojenské konecné uzivatele, pokud shledal, ze
toto zbozi nebo technologie nebo souvisejici technickd nebo finanéni
pomoc jsou uréeny pro namoini bezpecnost.

VM28
4a.  Dotceny cClensky stat informuje ostatni Clenské staity a Komisi
o kazdém povoleni ud€leném podle tohoto odstavce do dvou tydni
po jeho udéleni.

V M24
5. Unie pfijme opatfeni nezbytnd k urceni pfisluSnych polozek,
na které se ma tento clanek vztahovat.

VY M26
Clének 4ha

Vv M28
1. Po dni 16. dubna 2022 se zakazuje poskytnout piistup do pfistavil
a po dni 29. ¢ervence 2022 do plavebnich komor na uzemi Unie jaké-
mukoli plavidlu registrovanému pod vlajkou Ruska, s vyjimkou piistupu
do plavebnich komor za tcelem opusténi tzemi Unie.
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VY M26

2. Odstavec 1 se pouzije i na plavidla, u nichz doslo ke zméné ruské
vlajky nebo registrace na vlajku nebo registraci jakéhokoli jin¢ho statu
po 24. tnoru 2022.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku se plavidlem rozumi:
a) lod” spadajici do oblasti piisobnosti mezinarodnich umluv nebo

b) jachta o délce 15 metr nebo vétsi, kterd nepiepravuje naklad
a pfepravuje nejvyse 12 pasazérii, nebo

¢) rekreacni plavidlo nebo vodni skutr ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/53/EU (1) .

4. Odstavec 1 se nepouzije na plavidla, ktera potiebuji pomoc pii
hledani utocisté, nouzové zastavky v pristavu z dlivodii namoini bezpec-
nosti nebo z divodu zachrany Zivota na mofi.

vM28
5. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy povolit plavidlu
pfistup do pfistavu nebo plavebni komory za podminek, které povazuji
za vhodné, pokud urci, ze je dany pfistup nezbytny pro:

v M27
T a) nakup, dovoz nebo pfepravu zemniho plynu a ropy, vcetné rafino-
vanych ropnych produktt, titanu, hliniku, médi, niklu, palladia
a zelezné rudy, jakoz i urCitych chemickych vyrobkl a vyrobkl ze
zeleza do Unie, neni-li to podle ¢lank 40 nebo 4p zakazano;

VY M26
b) nakup, dovoz nebo ptepravu farmaceutickych, 1ékaiskych, zeméedél-
skych a potravinarskych vyrobku, vcetné pSenice, a hnojiv, jejichz
nakup, dovoz a preprava jsou podle tohoto rozhodnuti dovoleny;

¢) humanitarni ucely,

d) prepravu jaderného paliva a jiného zbozi nezbytného pro provoz
civilnich jadernych kapacit, nebo

e) nakup, dovoz nebo pfepravu uhli a jinych pevnych fosilnich paliv
do Unie do 10. srpna 2022;

v M28
Sa.  Odchyln¢ od odstavce 2 mohou piislusné organy povolit
plavidlu, u né¢hoz doslo ke zméné ruské vlajky nebo registrace na vlajku
nebo registraci jakéhokoli jiného statu pred 16. dubnem 2022, pfistup
do pristavu nebo plavebni komory za podminek, které povazuji
za vhodné, pokud urci, ze:

a) ruska vlajka nebo registrace byly vyzadovany smlouvou a

b) dany pfistup je nezbytny pro vykladku zbozi, které je nezbytné nutné
pro dokonceni projektli v oblasti energie z obnovitelnych zdroji
v Unii, a dovoz takového zbozi neni jinak zakazan na zéklad¢ tohoto
rozhodnuti.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/53/EU ze dne 20. listopadu
2013 o rekreacnich plavidlech a vodnich skutrech a o zruSeni smémice
94/25/ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 90).
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VY M28

6. Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staity a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle odstavct 5 a 5a do dvou tydnd
od jeho udéleni.

VM26
7. Unie piijme veskera nezbytnd opatfeni k urceni piislusnych polo-
7ek, na které se ma vztahovat tento ¢lanek.

VY M25
Clanek 4i

1.  Zakazuje se:

a) dovazet do Unie piimo ¢i nepiimo vyrobky ze Zeleza a oceli, pokud:

1) pochazeji z Ruska nebo

ii) byly vyvezeny z Ruska;

b) nakupovat pfimo ¢i nepiimo vyrobky ze Zeleza a oceli, které se
nachazeji v Rusku nebo z Ruska pochazeji;

¢) prepravovat vyrobky ze zeleza a oceli, pokud pochdzeji z Ruska
nebo jsou vyvazeny z Ruska do jakékoli jiné zem¢,

d) poskytovat pfimo ¢i neptimo technickou pomoc, zprostiedkovatelské
sluzby, financovani nebo financni pomoc, vcetné financnich derivatd,
jakoz 1 pojisténi a zajiSténi souvisejici se zakazy stanovenymi
v pismenech a), b) a c).

Unie pfijme opatfeni nezbytna k urceni ptislusnych polozek, na které se
ma tento odstavec vztahovat.

2.  Zéikazy stanovené v odstavci 1 se do 17. ¢ervna 2022 nevztahuji
na plnéni smluv uzavienych pfede dnem 16. brezna 2022 nebo dopliko-
vych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

Clanek 4j

1.  Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo prodavat, dodavat, pifevadét nebo
vyvazet luxusni zbozi jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 se vztahuje na luxusni zbozi, pokud
jeho hodnota piesahuje 300 EUR za kus.

3. Zakaz stanoveny v odstavci 1 se nevztahuje na zbozi nezbytné pro
sluzebni ucely diplomatickych misi ¢i konzularnich uradt c¢lenskych
statl nebo partnerskych zemi v Rusku nebo mezinarodnich organizaci
pozivajicich vysad podle mezinarodniho prava nebo pro osobni potieby
jejich pracovniku.
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vV M28

3a.  Zakaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na luxusni zbozi pro
osobni potiebu fyzickych osob cestujicich z Evropské unie nebo jejich
nejblizsich rodinnych piislusnikd, ktefi cestuji s nimi, které je ve vlast-
nictvi uvedenych osob a neni ur¢eno k prodeji.

v M26
4. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy povolit, aby
do Ruska bylo pfevedeno nebo vyvezeno kulturni vlastnictvi vyptjcené
v ramci formalni kulturni spoluprace s Ruskem.

5. Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staty a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavce 4 do dvou tydnid od jeho
udéleni.

6. Unie pfijme opatieni nezbytna k urCeni pfislusnych polozek,
na které¢ se ma tento ¢lanek vztahovat.

Clének 4k

1.  Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo nakupovat, dovazet nebo prevadét
do Unie zbozi, z néhoz Rusku plynou vyznamné piijmy umoziujici
¢innosti destabilizujici situaci na Ukrajing€, pokud dotéené zbozi pochazi
z Ruska nebo z ngj je vyvezeno.

2. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim tohoto zboZzi
a téchto technologii v pifimé ¢i nepiimé souvislosti se zakazem
uvedenym v odstavci 1;

b) poskytovat financovani nebo finan¢ni pomoc v souvislosti se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro jakykoli nakup, dovoz
nebo pfevod uvedené¢ho zbozi a technologii nebo pro poskytovani
souvisejici technické pomoci, zprostfedkovatelskych nebo jinych
sluzeb v piimé ¢i nepfimé souvislosti se zakazem uvedenym
v odstavei 1.

3.  Zakazy uvedené v odstavcich 1 a 2 se do 10. Cervence 2022
nevztahuji na plnéni smluv uzavienych pred 9. dubnem 2022 nebo
dopliikovych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

4. 0Od 10. Cervence 2022 se zékazy uvedené v odstavci 1 a 2 nevzta-
huji na dovoz, nakup nebo prepravu, ¢i na souvisejici technickou nebo
finan¢ni pomoc, nezbytné pro dovoz do Unie:

a) 837 570 metrickych tun chloridu draselného kodu KN 3104 20
v obdobi mezi 10. ervencem daného roku a 9. ¢ervencem nasledu-
jiciho roku;

b) 1577 807 metrickych tun kombinace ostatnich produktt kodia KN
3105 20, 3105 60 a 310590 v obdobi mezi 10. ¢ervencem daného
roku a 9. Cervencem nasledujiciho roku.
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5. Dovozni kvoty stanovené v odstavci 4 spravuji Komise a Clenské
staty v souladu se systémem spravy celnich kvot stanovenym v ¢lancich
49 az 54 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (V) .

6. Unie pfijme opatieni nezbytna k urCeni pfislusnych polozek,
na které se ma tento clanek vztahovat.

Cléanek 41

1.  Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo nakupovat, dovazet nebo prevadét
do Unie uhli a jina tuha fosilni paliva, pokud pochdzeji z Ruska nebo
z néj jsou vyvezena.

2. Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci
1 a s poskytovanim, vyrobou, Gdrzbou a pouzivanim tohoto zbozi
a téchto technologii v piimé ¢i nepiimé souvislosti se zakazem
uvedenym v odstavci 1;

b) poskytovat financovani nebo finanéni pomoc v souvislosti se zbozim
a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro jakykoli ndkup, dovoz
nebo prevod uvedeného zbozi a technologii nebo pro poskytovani
souvisejici technické pomoci, zprostfedkovatelskych nebo jinych
sluzeb v piimé ¢i nepfimé souvislosti se zakazem uvedenym
v odstavei 1.

3.  Zakazy uvedené v odstavcich 1 a 2 se do 10. srpna 2022 nevzta-
huji na plnéni smluv uzavienych pred 9. dubnem 2022 nebo dopliiko-
vych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

4.  Unie pfijme opatfeni nezbytnd k urceni piisluSnych poloZek,
na které se ma tento clanek vztahovat.

Clének 4m

1.  Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo prodavat, dodavat, pfevadét nebo
vyvazet zbozi, které by mohlo piispét zejména k posileni primyslovych
kapacit Ruska, jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo
organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

2. Zakazuje se:

a) primo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské
sluzby nebo jiné sluzby souvisejici se zbozim a technologiemi
uvedenymi v odstavci 1 a s poskytovanim, vyrobou, Gdrzbou a pouzi-
vanim uvedeného zbozi a technologii jakékoli fyzické nebo prav-
nické osobé¢, subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti
v Rusku;

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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b) pfimo ¢i nepfimo poskytovat financovani nebo financ¢ni pomoc
souvisejici se zbozim a technologiemi uvedenymi v odstavci 1 pro
jakykoli prodej, dodavky, pifevod nebo vyvoz tohoto zbozi a techno-
logii nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci, zprostied-
kovatelskych nebo jinych sluzeb jakékoli fyzické ¢i pravnické osobé,
subjektu nebo organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku.

3.  Zakazy uvedené v odstavcich 1 a 2 se do 10. Cervence 2022
nevztahuji na plnéni smluv uzavfenych pfed 9. dubnem 2022 nebo
dopliikovych smluv, které jsou pro plnéni takovych smluv nezbytné.

4.  Zakazy uvedené v odstavcich 1 a 2 se nevztahuji na zbozi
nezbytné pro sluzebni ucely diplomatickych misi ¢i konzularnich
uradll ¢lenskych statl nebo partnerskych zemi v Rusku nebo mezinarod-
nich organizaci pozivajicich vysad podle mezinarodniho prava nebo pro
osobni potieby jejich pracovniku.

VM28
5.  Prislusné organy ¢lenskych statli mohou za podminek, které pova-
zuji za vhodné, povolit prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz zbozi
a technologii, na nez se vztahuje tento ¢lanek, nebo poskytnuti souvi-
sejici technické nebo financni pomoci, pokud urci, ze dotlené zbozi
nebo technologie nebo poskytnuti souvisejici technické nebo finanéni
pomoci jsou nezbytné pro:

a) zdravotnické nebo farmaceutické ticely nebo pro humanitarni ucely,
jako jsou dodavky pomoci nebo jejich usnadnéni, véetné zdravotnic-
kého vybaveni a potravin, ¢i presun humanitarnich pracovniki
a souvisejici pomoci, nebo pro evakuace, nebo

b) vyhradni pouziti ¢lenskym statem udélujicim povoleni a pod jeho
plnou kontrolou, za Gcelem plnéni povinnosti tykajicich se udrzby
v oblastech, které¢ jsou predmétem smlouvy o dlouhodobém
pronajmu mezi timto ¢lenskym statem a Ruskou federaci.

Sa.  Pii rozhodovani o zadosti o povoleni pro zdravotnické nebo
farmaceutické ucely v souladu s odstavcem 5 neudéli piislusné organy
povoleni k vyvozu zadné fyzické ¢i pravnické osobé€, subjektu ani
organu v Rusku nebo pro pouziti v Rusku, pokud maji dostatecné
divody se domnivat, Ze by dané zbozi mohlo byt urceno ke koncovému
vojenskému pouziti.

Sb.  Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staty a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavce 5 do dvou tydnid od jeho
udélen.

VY M26
6. Unie pfijme opatieni nezbytna k urCeni pfislusnych polozek,
na které se ma tento ¢lanek vztahovat.
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Clanek 4n

1. VSem podnikim silni¢ni dopravy usazenym v Rusku se zakazuje
prepravovat zbozi po silnici na tizemi Unie, vCetné tranzitu.

2. Zékaz v odstavci 1 se nevztahuje na podniky silni¢ni dopravy
prepravujici:

a) postovni zasilky v ramci univerzalni sluzby;

b) zbozi v tranzitu pfes Unii mezi Kaliningradskou oblasti a Ruskem
za predpokladu, ze pfeprava dotéeného zbozi neni timto rozhodnutim
jinak zakéazana.

3. Zakaz v odstavci 1 se do 16. dubna 2022 nepouzije na pfepravu
zbozi zahajenou pred 9. dubnem 2022, pokud vozidlo podniku silni¢ni
dopravy:

a) se ke dni 9. dubna 2022 jiz nachazelo na tizemi Unie nebo

b) musi projet pies tizemi Unie, aby se mohlo vratit do Ruska.

4. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy clenského statu
povolit piepravu zbozi podnikem silni¢ni dopravy usazenym v Rusku,
pokud urci, ze tato pfeprava je nezbytna pro:

vYM27
" a) nakup, dovoz nebo prepravu zemniho plynu a ropy, véetné rafino-
vanych ropnych produktl, jakoz i titanu, hliniku, médi, niklu,
palladia a Zzelezné rudy do Unie, neni-li to podle ¢lanki 40 nebo
4p zakazano;

VY M26
b) nakup, dovoz nebo piepravu farmaceutickych, 1ékarskych, zemedel-
skych a potravinafskych vyrobki, vcetné pSenice, a hnojiv, jejichz
nakup, dovoz a pieprava jsou podle tohoto rozhodnuti dovoleny,

¢) humanitarni ucely,

vYM27
d) fungovani diplomatickych a konzuldrnich zastoupeni v Rusku,
véetn¢ delegaci, velvyslanectvi a misi, nebo mezinarodnich organi-
zaci v Rusku pozivajicich vysad podle mezinarodniho prava, nebo

VY M26
e) prevoz nebo vyvoz kulturniho vlastnictvi vypiijceného v ramci
formalni kulturni spoluprace s Ruskem do Ruska.

5. DotCeny c¢lensky stat informuji ostatni Clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 4 do dvou tydnt po
jeho udéleni.



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 37

VYM27
Clanek 4o

1. Zakazuje se pifimo ¢i nepiimo nakupovat, dovazet nebo prevadét
surovou ropu a ropné produkty, pokud pochazeji z Ruska nebo z néj
jsou vyvezeny.

2. Zakazuje se poskytovat pfimo ¢i nepiimo technickou pomoc, zpro-
sttedkovatelské sluzby, financovani nebo finan¢ni pomoc nebo jakékoli
jiné sluzby souvisejici se zdkazem uvedenym v odstavci 1.

3. Zékazy podle odstavci 1 a 2 se nevztahuji:

a) do 5. prosince 2022 na jednorazové transakce tykajici se dodavek
v blizkém horizontu uzaviené a provedené pied timto datem, ani
na plnéni smluv o nakupu, dovozu nebo pievodu surové ropy
uzavienych pfed 4. ¢ervnem 2022 nebo doplitkovych smluv, které
jsou pro plnéni téchto smluv nezbytné, za predpokladu, ze uvedené
smlouvy byly pfislusnymi c¢lenskymi stity ozndmeny Komisi do
24. Cervna 2022 a ze jednorazové transakce tykajici se dodavek
v blizkém horizontu jsou pfislusnymi CElenskymi staty oznameny
Komisi do deseti dnti od jejich dokonceni,

b) do 5. tinora 2023 na jednorazové transakce tykajici se dodavek
v blizkém horizontu uzaviené a provedené pred timto datem, ani
na plnéni smluv o nakupu, dovozu nebo pievodu ropnych produktd
uzavienych pted 4. cervnem 2022 nebo dopliikkovych smluv, které
jsou pro plnéni téchto smluv nezbytné, za predpokladu, ze uvedené
smlouvy byly pfislusSnymi clenskymi stity ozndmeny Komisi
do 24. Cervna 2022 a ze jednorazové transakce tykajici se dodavek
v blizkém horizontu jsou pfislusnymi Clenskymi stity ozndmeny
Komisi do deseti dnti od jejich dokonceni;

¢) na nakup, dovoz nebo prevod surové ropy piepravované po mofi
a ropnych produktt, pokud toto zbozi pochazi ze tfeti zemé a je
pouze v Rusku nakldddno, z Ruska odvdzeno nebo pfes Rusko
prevazeno, a to za predpokladu, Zze toto zbozi ma nerusky ptivod
a neruského vlastnika;

d) na surovou ropu dodavanou ropovodem z Ruska do ¢lenskych statd,
dokud Rada jednomysIné na navrh vysokého piedstavitele s podporou
Komise nerozhodne, Zze se pouziji zdkazy uvedené v odstavcich 1
a 2.

4. Pokud dojde k pieruseni dodavek surové ropy ropovodem z Ruska
do vnitrozemského c¢lenského statu z diivodi, které jsou mimo kontrolu
tohoto ¢lenského statu, mize byt do tohoto ¢lenského statu na zakladeé
vyjimecné docasné odchylky od odstaveli 1 a 2 dovdzena z Ruska
surovd ropa piepravovana po moii, a to az do obnoveni dodavek
nebo do doby, nez se ve vztahu k tomuto ¢lenskému statu uplatni
rozhodnuti Rady uvedené v odst. 3 pism. d), podle toho, co nastane
diive.
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5. Ode dne 5. prosince 2022 a odchylné od odstavcti 1 a 2 mohou
pfislusné organy Bulharska povolit do 31. prosince 2024 plnéni smluv
uzavienych pfed 4. ¢ervnem 2022 nebo doplitkovych smluv nezbytnych
pro plnéni téchto smluv, jez se tykaji nadkupu, dovozu nebo pievodu
surové ropy prepravované po moii a ropnych produktii, které pochazi
z Ruska nebo jsou vyvezeny z Ruska.

6. Ode dne 5. unora 2023 a odchyln€¢ od odstavcd 1 a 2 mohou
piislusné organy Chorvatska povolit do 31. prosince 2023 nakup,
dovoz ¢i prevod vakuového plynového oleje, ktery pochdzi z Ruska
nebo je vyvezen z Ruska, jsou-li splnény tyto podminky:

a) neni k dispozici zddna moznost alternativnich dodavek vakuového
plynového oleje a

b) Chorvatsko ozndmilo Komisi alespon dva tydny pied udélenim
povoleni divody, pro¢ se domniva, ze by mélo byt zvlastni povoleni
udéleno, a Komise v této dob& nevznesla namitky.

7. Zbozi dovezené na zakladé vyjimky udélené piislusnym organem
podle odstavci 5 nebo 6 nesmi byt preprodano kupujicim nachazejicim
se v jiném Clenském staté nebo ve tfeti zemi.

8. Ptevod nebo pieprava surové ropy dodavané ropovodem do Clen-
skych statd, jak je uvedeno v odst. 3 pism. d), do jinych ¢lenskych stati
nebo do tietich zemi nebo jeji prodej kupujicim v jinych ¢lenskych
statech nebo ve tfetich zemich jsou zakdzéany.

Veskeré¢ zasilky a kontejnery s touto surovou ropou musi byt jasné
oznaceny jako ,,REBCO: vyvoz zakazan®.

Pokud byla surova ropa dodana ropovodem do c¢lenského statu, jak je
uvedeno v odst. 3 pism. d), je od 5. Ginora 2023 zakazano pievadét nebo
prepravovat ropné produkty ziskané z této surové ropy do jinych clen-
skych statli nebo tfetich zemi nebo prodavat tyto ropné produkty kupu-
jicim v jinych ¢lenskych statech nebo ve tfetich zemich.

Na dovoz a ptevod ropnych produkti ziskanych ze surové ropy, ktera
byla dodana ropovodem do jiného c¢lenského statu, jak je uvedeno
v odst. 3 pism. d), do Ceska a na jejich prodej kupujicim v Cesku se
zdkazy uvedené ve tfetim pododstavei uplatni na zakladé docasné
odchylky ode dne 5. prosince 2023. Budou-li Cesku pied uvedenym
datem zpfistupnény alternativni dodavky téchto ropnych produktt, Rada
jednomyslné pfijme rozhodnuti, jimz platnost této doCasné odchylky
ukon¢i. V dobé do 5. prosince 2023 neptekro¢i objemy takovych
ropnych produkti dovezenych do Ceska z jinych ¢lenskych statd
primémé objemy, které byly do Ceska z téchto jinych ¢&lenskych
stati dovezeny béhem stejného obdobi v predchozich péti letech.
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9.  Zékaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na nakupy surové ropy
a ropnych produkti v Rusku, které jsou nezbytné pro uspokojeni
zakladnich potieb kupujictho v Rusku nebo humanitarnich projektt
v Rusku.

10.  Unie pfijme opatieni nezbytna k urceni pfislusnych polozek,
na které se ma tento ¢lanek vztahovat.

Cldnek 4p

1. Zakazuje se ptimo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc, zpro-
sttedkovatelské sluzby, financovani nebo finan¢ni pomoc souvisejici
s prepravou surové ropy a ropnych produkti, které pochazeji z Ruska
nebo byly vyvezeny z Ruska, do tfetich zemi, a to i prostfednictvim
prekladek z lodé€ na lod'.

2.  Zékaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje:

a) do 5. prosince 2022 na plnéni smluv uzavienych pied 4. Cervnem
2022 nebo doplikovych smluv, které jsou pro plnéni téchto smluv
nezbytné;

b) na prepravu surové ropy a ropnych produktl, pokud toto zbozi
pochazi ze tfeti zemé a je pouze v Rusku nakladéno, z Ruska odva-
zeno nebo pres Rusko pfevazeno, a to za predpokladu, Ze toto zbozi
ma nerusky ptivod a neruského vlastnika.

VM28
Clanek 4q

1.  Zakazuje se piimo ¢i nepifimo nakupovat, dovazet nebo prevadét
zlato, pokud pochdzi z Ruska a bylo vyvezeno z Ruska do Unie nebo
do kterékoli tieti zem¢ po dni 22. Cervence 2022.

2. Zakazuje se piimo ¢i nepiimo nakupovat, dovazet nebo prevadét
vyrobky zpracované ve tieti zemi, které obsahuji produkt zakazany
podle v odstavce 1.

3.  Zakazuje se pfimo ¢i nepfimo nakupovat, dovazet nebo prevadét
zlaté Sperky a klenoty, pokud pochazeji z Ruska a byly vyvezeny
z Ruska do Unie po dni 22. ¢ervence 2022.

4.  Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné
sluzby souvisejici se zbozim uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3
a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim tohoto zbozi
v pfimé ¢i nepfimé souvislosti se zdkazem uvedenym v odstavcich
1,2 a 3;
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b) poskytovat financovani nebo finanéni pomoc v souvislosti se zbozim
uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3 pro jakykoli nakup, dovoz nebo
prevod uvedeného zbozi nebo pro poskytovani souvisejici technické
pomoci, zprostfedkovatelskych nebo jinych sluzeb v piimé ¢&i
nepiimé souvislosti se zakazem uvedenym v odstavcich 1, 2 a 3.

5. Zékazy uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 se nevztahuji na zlato, které
je nezbytné pro sluzebni ucely diplomatickych misi, konzularnich tGfada
¢i mezindrodnich organizaci v Rusku, které pozivaji vysad podle mezi-
narodniho prava.

6. Zakaz uvedeny v odstavci 3 se nevztahuje na zlaté Sperky
a klenoty pro osobni potfebu fyzickych osob cestujicich do Evropské
unie nebo jejich nejblizsich rodinnych ptislusnikd, kteti cestuji s nimi,
které je ve vlastnictvi uvedenych osob a neni ur¢eno k prodeji.

7. Odchyln¢ od odstavci 1, 2 a 3 mohou pfislusné organy povolit
pfevod nebo dovoz kulturnich statkd zaptjcenych v ramci formalni
kulturni spoluprace s Ruskem.

8. Unie piijme veskera nezbytnd opatfeni k urceni piislusnych polo-
zek, na které se ma vztahovat tento ¢lanek.

Clanek 5

Pro dosazeni co nejvétsiho ucCinku opatfeni stanovenych v tomto
rozhodnuti podporuje Unie tieti staty v pfijimani omezujicich opatfeni
podobnych tém, kterd jsou obsazena v tomto rozhodnuti.

Clének 6

Jednani fyzickych nebo pravnickych osob, subjektli nebo organt neza-
klada jejich odpovédnost, pokud nevédély a nemély rozumny divod se
domnivat, ze svym jedndnim poruSuji opatfeni stanovena v tomto
rozhodnuti.

VY M20
Clanek 7

1.  Nebude uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo
operace, jejichz plnéni nebo uskutecnéni je pfimo nebo nepiimo, zcela
nebo castené dotfeno opatfenimi uloZzenymi timto rozhodnutim, a to
vcetné odskodnéni nebo jinych narokl tohoto druhu, jako je narok na
nadhradu $kody nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména narok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, zaruk nebo
pfislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména financnich zaruk nebo
prislibil finan¢niho odskodnéni, je-li vznesen:

VM26
a) pravnickymi osobami, subjekty nebo organy uvedenymi na sezna-
mech v pfilohdch tohoto rozhodnuti nebo pravnickymi osobami,
subjekty ¢i organy usazenymi mimo Unii, které jsou jimi pfimo ¢i
nepiimo vlastnény z vice nez 50 %;
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b) jinymi ruskymi osobami, subjekty ¢i organy; nebo

c) osobami, subjekty ¢&i organy jednajicimi prostiednictvim nebo
jménem osob, subjektd ¢i organiti uvedenych v pismenech a) nebo
b) tohoto odstavce.

2. Ve vsech fizenich tykajicich se uplatnéni naroku nese dikazni
bfemeno ohledn¢ toho, ze uspokojeni naroku neni zakazano podle
odstavce 1, osoba uplatiujici tento narok.

3. Timto ¢lankem neni dotceno pravo osob, subjektl a organi uvede-
nych v odstavei 1 na soudni pfezkum zakonnosti neplnéni smluvnich
zavazkd podle tohoto rozhodnuti.

VYM21
Clanek 8

Zakazuje se védoma nebo zamérna ucast na ¢innostech, jejichz cilem
nebo dusledkem je obchazeni zékazl stanovenych v tomto rozhodnuti,
vcetné jednani jako zastupci fyzickych nebo pravnickych osob, subjektl
¢i organu podléhajicich témto zdkazim nebo jednani v jejich prospéch
vyuzivanim jakékoliv z vyjimek stanovenych v tomto rozhodnuti.

VY M20
Clének Sa

1.  Rada a vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku a Evropské komise (dale jen ,,vysoky predstavitel“) mohou za
ucelem plnéni svych kol podle tohoto rozhodnuti, zejména za ticelem
pfipravy a provadéni zmén toho rozhodnuti a jeho pfiloh, zpracovavat
osobni udaje.

2. Pro ucely tohoto rozhodnuti jsou Rada a vysoky predstavitel
urceni ,,spravecem™ ve smyslu ¢l. 3 bodu 8 nafizeni Evropského Parla-
mentu a Rady (EU) 2018/1725 (') pokud jde o ¢innosti zpracovani
nezbytné k plnéni ukold uvedenych v odstavci 1.

Clanek 9

Vv M29
1. Toto rozhodnuti se pouzije do 31. ledna 2023.

VM20
2. Toto rozhodnuti je pribézné prezkoumavano. Domniva-li se Rada,
ze jeho cili nebylo dosazeno, prodlouzi jeho pouzitelnost nebo je
pfipadné zméni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna
2018 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto udaji
a o zrueni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést.
L 295, 21.11.2018, s. 39)
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Clének 10

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.
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VYM20
PRILOHA I
Seznam pravnickych osob, subjekti a organi podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a)
VB
1. SBERBANK
2. VIB BANK

3. GAZPROMBANK
4. VNESHECONOMBANK (VEB)

5. ROSSELKHOZBANK
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VY M20
PRILOHA II

Seznam pravnickych osob, subjekti a organi podle ¢l. 1 odst. 3 pism. a)

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD
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VY M20
PRILOHA 11T
Seznam pravnickych osob, subjektii a organi podle ¢l. 1 odst. 3 pism. b)
VM1
ROSNEFT
TRANSNEFT

GAZPROM NEFT



02014D0512 — CS — 28.07.2022 — 024.001 — 46

VY M20
PRILOHA IV

Seznam pravnickych osob, subjektii a organu podle ¢l. 3 odst. 7, ¢l. 3a odst.
7 a ¢l 3b odst. 1

JSC Sirius

0OJSC Stankoinstrument

OAO JSC Chemcomposite

JSC Kalashnikov

JSC Tula Arms Plant

NPK Technologii Maschinostrojenija

OAO Wysokototschnye Kompleksi

OAO Almaz Antey

OAO NPO Bazalt

Admiralty Shipyard JSC

Aleksandroviv védecko-vyzkumny technologicky ustav NITI
Argut OOO

Komunikaéni centrum Ministerstva obrany

Federalni vyzkumné stiedisko Boreskoviv tstav katalyzy
Federalni statni rozpoctova organizace pii ufadu prezidenta Ruska

Federalni statni rozpoctova organizace Special Flight Unit Rossiya pfi Gfadu
prezidenta Ruska

Federalni statni jednotny podnik Duchoviv vyzkumny tstav automatiky (VNIIA)
Zahrani¢ni zpravodajska sluzba (SVR)

Forenzni stfedisko oblasti Nizni Novgorod pti hlavnim feditelstvi Ministerstva
vnitra

Mezinarodni centrum kvantové optiky a kvantovych technologii (Ruské kvantové
centrum)

Irkut Corporation

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company
Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery
JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash)

JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service

JSC Shipyard Zaliv (lodénice Zaliv)

JSC Rocket and Space Centre — Progress

Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co.

Kazan Helicopter Plant PJSC

Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO)
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VY M20

Ministerstvo obrany Ruské federace

Moskevsky institut fyziky a technologie

NPO High Precision Systems JSC

NPO Splav JSC

OPK Oboronprom

PISC Beriev Aircraft Company

PISC Irkut Corporation

PJSC Kazan Helicopters

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company
Promtech-Dubna, JSC

Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation
Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern
Rapart Services LLC; Rosoboronexport OJSC (ROE)
Rostec (Russian Technologies State Corporation)
Rostekh — Azimuth

Russian Aircraft Corporation MiG

Russian Helicopters JSC

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii)
Sukhoi Aviation JSC

Sukhoi Civil Aircraft

Tactical Missiles Corporation JSC

Tupolev JSC

UEC-Saturn

United Aircraft Corporation

JSC AeroKompozit

United Engine Corporation

UEC-Aviadvigatel JSC

United Instrument Manufacturing Corporation

United Shipbuilding Corporation

JSC PO Sevmash

Krasnoye Sormovo Shipyard

Severnaya Shipyard

Shipyard Yantar

UralVagonZavod
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vM25
Amur Shipbuilding Factory PJSC
AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC
AO Kronshtadt
Avant Space LLC
Baikal Electronics

Center for Technological Competencies in Radiophtonics (Centrum technologic-
kych kompetenci v radiofotonice)

Central Research and Development Institute Tsiklon (Ustiedni védecko-
vyzkumny ustav Ciklon)

Crocus Nano Electronics

Dalzavod Ship-Repair Center (Centrum pro opravu lodi Dalzavod)
Elara

Electronic Computing and Information Systems

ELPROM

Engineering Center Ltd.

Forss Technology Ltd.

Integral SPB

JSC Element

JSC Pella-Mash

JSC Shipyard Vympel

Kranark LLC

Lev Anatolyevich Yershov (Ershov)

LLC Center

MCST Lebedev

Miass Machine-Building Factory (Strojirensky zavod Miass)

Microelectronic  Research and Development Center Novosibirsk (Védecko-
vyzkumny Ustav mikroelektroniky v Novosibirsku)

MPI VOLNA

N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power Enginee-
ring (Vyzkumny a konstrukéni Ustav silnoproudé elektrotechniky N. A. Dolle-
zala, nositel Leninova fadu)

Nerpa Shipyard (Lodénice Nerpa)

NM-Tekh

Novorossiysk Shipyard JSC

NPO Electronic Systems

NPP Istok

NTC Metrotek

OAO GosNIlIkhimanalit

OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era

OJSC TSRY
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VYV M25
00O Elkomtekh (Elkomtex)

OOO Planar

00O Sertal

Photon Pro LLC

PISC Zvezda

Production Association Strela (Vyrobni sdruzeni Strela)
Radioavtomatika

Research Center Module

Robin Trade Limited

R. Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships (Aleksejevova
ustfedni konstrukéni kancelad pro kiidlové lodé¢)

Rubin Sever Design Bureau (Konstrukéni kancelai Rubin-Sever)
Russian Space Systems (Ruské kosmické systémy)
Rybinsk Shipyard Engineering

Scientific Research Institute of Applied Chemistry (Védecko-vyzkumny ustav
aplikované chemie)

Scientific-Research Institute of Electronics (Védecko-vyzkumny ustav elektro-
niky)

Scientific Research Institute of Hypersonic Systems (Védecko-vyzkumny ustav
nadzvukovych systémtl)

Scientific Research Institute NII Submikron (Védecko-vyzkumny ustav NII
Submikron)

Sergey IONOV

Serniya Engineering

Severnaya Verf Shipbuilding Factory (Lodénice Severnaja verf)

Ship Maintenance Center Zvezdochka (Centrum pro Gdrzbu lodi Zvézdocka)

State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (Statni vladni
védecko-technicky polygon pro letecké systémy) (GKNIPAS)

State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya (Bereznjakova statni
strojirenska konstrukéni kancelat Raduga)

State Scientific Center AO GNTs RF—FEI A.L. (Statni védecké centrum AO
GNTs RF—FEI A.L)) Leypunskiy Physico-Energy Institute (Lejpunského fyzi-

kalné-energeticky Ustav)

State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (Bachireviv
statni védecko-vyzkumny Ustav strojirensky) (GosNIImash)

Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective
Design Center (Tomské kolektivni konstrukéni centrum mikrovinnych a fotonic-
kych integrovanych obvodt a moduli)

UAB Pella-Fjord

United Shipbuilding Corporation JSC ,,35th Shipyard*

United Shipbuilding Corporation JSC ,,Astrakhan Shipyard*

United Shipbuilding Corporation JSC ,,Aysberg Central Design Bureau‘

United Shipbuilding Corporation JSC ,,Baltic Shipbuilding Factory*
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v M25
United Shipbuilding Corporation JSC ,,Krasnoye Sormovo Plant OJSC*
United Shipbuilding Corporation JSC SC ,,Zvyozdochka*
United Shipbuilding Corporation ,,Pribaltic Shipbuilding Factory Yantar*

United Shipbuilding Corporation ,,Scientific Research Design Technological
Bureau Onega“

United Shipbuilding Corporation ,,Sredne-Nevsky Shipyard*

Ural Scientific Research Institute for Composite Materials (Uralsky védecko-
vyzkumny ustav kompozitnich materiala)

Urals Project Design Bureau Detal (Uralska projektova konstrukéni kancelar
Detal)

Vega Pilot Plant (Pilotni zavod Vega)

Vertikal LLC

Vladislav Vladimirovich Fedorenko

VTK Ltd

Yaroslavl Shipbuilding Factory (Lodénice Jaroslavl)
ZAO Elmiks-VS

ZAO Sparta

ZAO Svyaz Inzhiniring

v M27
46th TSNII Central Scientific Research Institute (46. ustfedni védecko-vyzkumny
ustav)

Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements (VSerusky
vyzkumny ustav optickych a fyzikalnich méteni)

All-Russian  Scientific-Research Institute Etalon JSC (Vserusky védecko-
vyzkumny ustav Etalon, akciova spolecnost)

Almaz, JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia (Arzamasky védecko-vyrobni
zavod Temp Avia)

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC

Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC) (Dolgoprudenska
konstrukéni kancelai automatiky, akciova spoleénost)

Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC (Védecko-
vyzkumné centrum elektronické vypocetni techniky, akciova spolecnost)

Electrosignal, JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt (Inzenyrské centrum Moselectronproekt)
Etalon Scientific and Production Association (Védecko-vyrobni sdruzeni Etalon)
Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg (Sdruzeni zahrani¢niho obchodu
Maspriborintorg)

Ineko LLC
Informakustika JSC
Institute of High Energy Physics (Ustav vysokoenergetické fyziky)

Institute of Theoretical and Experimental Physics (Ustav teoretické a experimen-
talni fyziky)

Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics (Ustav silnoproudé elektro-
niky SO RAN)

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC (Kaluzsky
veédecko-vyzkumny ustav telemechanickych zafizeni, akciova spolecnost)

Kulon Scientific-Research Institute JSC (Védecko-vyzkumny ustav Kulon,
akciova spoleénost)
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Y M27

Lutch Design Office JSC (Konstrukéni kancelai Lu¢, akciova spole¢nost)
Meteor Plant JSC

Moscow Communications Research Institute JSC (Moskevsky komunikaéni
vyzkumny ustav, akciova spolecnost)

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute
JSC (Moskevsky védecko-vyzkumny tstav radiotechniky, nositel Radu rudého
praporu prace, akciova spole¢nost)

NPO Elektromechaniki JSC
Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC (Omsky
védecko-vyzkumny ustav strojirenstvi, akciova spolecnost)

Optron, JSC
Pella Shipyard OJSC
Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant (Pskovsky zavod pro zafizeni
dalkové komunikace)

Radiozavod, JSC

Razryad, JSC

Research Production Association Mars (Védecko-vyrobni sdruzeni Mars)
Ryazan Radio-Plant (Rjazansky radiozavod)

Scientific Production Center Vigstar JSC (Védecko-vyrobni centrum Vigstar,
akciova spolecnost)

Scientific Production Enterprise ,,Radiosviaz® (Védecko-vyrobni zdvod Radio-
svjaz)

Scientific Research Institute Ferrite-Domen (Védecko-vyzkumny ustav Ferrit-
Domen)

Scientific Research Institute of Communication Management Systems (Védecko-
vyzkumny ustav komunikacnich fidicich systémii)

Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-
Components (Védecko-vyrobni sdruzeni a védecko-vyzkumny tstav radiosoucas-
tek)

Scientific-Production Enterprise ,,Kant* (Védecko-vyrobni zdvod Kant)
Scientific-Production Enterprise ,,Svyaz® (Védecko-vyrobni zavod Svjaz)

Scientific-Production Enterprise Almaz, JSC (Védecko-vyrobni zavod Almaz,
akciova spolecnost)

Scientific-Production Enterprise Salyut, JSC (Védecko-vyrobni zavod Saljut,
akciova spoleénost)

Scientific-Production Enterprise Volna (Védecko-vyrobni zavod Volna)

Scientific-Production Enterprise Vostok, JSC (Védecko-vyrobni zavod Vostok,
akciova spolecnost)

Scientific-Research Institute ,,Argon® (Védecko-vyzkumny ustav Argon)

Scientific-Research Institute and Factory Platan (Védecko-vyzkumny ustav
a zavod Platan)

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications
Complexes Neptune JSC (Védecko-vyzkumny ustav automatizovanych systémi
a komunikacnich komplexi Neptun, akciova spolecnost)

Special Design and Technical Bureau for Relay Technology (Specialni
konstrukéni a technicka kancelat pro reléové technologie)

Special Design Bureau Salute JSC (Specialni konstrukéni kancelai Saljut,
akciova spolecnost)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Salute” (akciova spole¢nost
Saljut)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,State Machine Building
Design Bureau ,,Vympel“ By Name [I.Toropov* (akciova spolecnost Toropo-
vova statni strojirenska konstruk¢ni kancelat Vympel)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,URALELEMENT* (akciova
spole¢nost URALELEMENT)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Plant Dagdiesel (akciova
spole¢nost Zavod Dagdizel)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Scientific Research Institute of
Marine Heat Engineering™ (akciova spole¢nost Védecko-vyzkumny ustav motské
termalni techniky)
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Y M27

Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela (akciova spole¢nost
PA Strela)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov (akciova spolec-
nost Kulakoviv zavod)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo (akciova spolec¢nost
Ravenstvo)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service (akciova
spole¢nost Ravenstvo-servis)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant
(akciova spolecnost Saratovsky zavod radiovych zafizeni)

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press (akciova spolec-
nost Severnyj Press)

Tactical Missile Company, Joint-Stock Company ,,Research Center for Auto-
mated Design® (akciova spole¢nost Vyzkumné centrum pro automatizované
konstruovani)

Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya (KB Masinostrojenija)
Tactical Missile Company, NPO Electromechanics (NPO Elektromechanika)
Tactical Missile Company, NPO Lightning (NPO Blesk)

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant ,Molot™*
(Petrovsky elektromechanicky zavod Molot)

Tactical Missile Company, PJSC ,MBDB ,ISKRA“*“

Tactical Missile Company, PISC ANPP Temp Avia

Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau (Konstrukéni kancelar
Raduga)

Tactical Missile Corporation, ,,Central Design Bureau of Automation® (Centralni
konstrukéni kancelat automatizace)

Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant (Letecky opravarensky
zavod 711)

Tactical Missile Corporation, AO GNPP ,,Region*

Tactical Missile Corporation, AO TMKB ,,Soyuz* (AO TMKB Sojuz)

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant (Azovsky
opticko-mechanicky zavod)

Tactical Missile Corporation, Concern ,,MPO — Gidropribor* (koncern MPO —
Gidropribor)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company ,,KRASNY GIDROPRESS*
(akciova spole¢nost KRASNYJ GIDROPRESS)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard (akciova spolec-
nost Avangard)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
(akciova spole¢nost Koncern Granit-Elektron)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga (akciova spolec-
nost Elektrotjaga)

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash (akciova
spolecnost GosNIIMash)

Tactical Missile Corporation, RKB Globus
Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant (Smolensky letecky
zavod)
Tactical Missile Corporation, TRV Engineering (TRV Strojirenstvi)
Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau ,,Detal (Uralska konstrukéni
kancelat Detal)
Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company (spolec-
nost s ruéenim omezenym Zvézda-Strela)
Tambov Plant (TZ) ,,October (Tambovsky zavod Rijen)
United Shipbuilding Corporation ,,Production Association Northern Machine
Building Enterprise* (Vyrobni sdruzeni Severni strojirensky zavod)
United Shipbuilding Corporation ,,5th Shipyard” (5. lodénice)

v M28
Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz (Federalni stfedisko pro
technologie dvojiho uziti (FCDT) Sojuz)
Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz (Turajevska strojirenska
konstrukéni kancelat Sojuz)
Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TSAGI) (Zukovského ustiedni
ustav aerohydrodynamiky (CAGI))
Rosatomflot
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VY M20
PRILOHA V

Seznam pravnickych osob, subjekti a organi podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a)

Alfa Bank
Bank Otkritie
Bank Rossiya

Promsvyazbank
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v M20
PRILOHA VI

Seznam pravnickych osob, subjekti a organi podle ¢l. 1 odst. 4 pism. a)

Almaz-Antey

Kamaz

Novorossiysk Commercial Sea Port

Rostec (Russian Technologies State Corporation)

Ruské zelezni¢ni drahy
VM2

Russian Maritime Register of Shipping (Rusky namoini rejstiik plavidel)
vM20

JSC PO Sevmash
Sovcomflot

United Shipbuilding Corporation
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VY M20
PRILOHA VII

Seznam partnerskych zemi podle ¢l. 3 odst. 9

SPOJENE STATY AMERICKE

VM26
JAPONSKO

VY M27
Spojené Kralovstvi

Jizni Korea
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VY M27

PRILOHA VIII

SEZNAM PRAVNICKYCH OSOB,

SUBJEKTU NEBO ORGANU

PODLE CLANKU 1e

Nazev pravnické osoby, subjektu ¢&i organu

Datum pouzitelnosti

Bank Otkritie 12. biezna 2022
Novikombank 12. bfezna 2022
Promsvyazbank 12. biezna 2022
Bank Rossiya 12. bfezna 2022
Sovcombank 12. biezna 2022
VNESHECONOMBANK (VEB) 12. biezna 2022
VTB BANK 12. brezna 2022
Sberbank 14. cervna 2022
Credit Bank of Moscow 14. cervna 2022
Joint Stock Company Russian Agricultural | 14. ¢ervna 2022

Bank, JSC Rosselkhozbank
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VY M23

VY M27

PRILOHA IX

SEZNAM PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTU
UVEDENYCH V CLANKU 4g

RT- Russia Today v anglicting

RT- Russia Today Spojené kralovstvi
RT- Russia Today Némecko

RT- Russia Today Francie

RT- Russia Today Spanglsko

Sputnik

Rossiya RTR / RTR Planeta
Rossiya 24 / Russia 24

TV Centre International

NEBO ORGANU
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VY M25
PRILOHA X

SEZNAM STATEM VLASTNENYCH PODNIKU PODLE CLANKU laa

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)
JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION
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